
Naročnina mesečno 
12 Lir, za inozem-
stvo 20 Lir — ne-
deljska izdaja ce-
loletno 34 Lir, za 
inozemstvo 50 Lir. 
Ček. rač. Ljubljana 
10.650 za naročnino 
in 10.349 za inserate. 

P o d r u ž n i c a 
Novo me« t o 

I z k l j u č n a po 

izvora: L 

VENEC 
Abbonameoti: Men 
12 Lire; Estero, m«-
•e 20 Lire, Edidone 
domeniea, inno 34 
Lire, Estero 50 Lire. 
C C. P.i Lubiana 
10.650 per gli abbo-
namenti: 10.349 per 

le imertioni. 

F i l i a l « ! 
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La battaglia nel vasto 
quadrilatero nella 

Marmarica continua 
La divisione »Savona« impegnata in 
una battaglia tenace - Enorme perdite 

inglesi 
II Quartiere Generale delle Forze Armate co-

munlcai 

Anche ieri, quinta giornata della grande bat-
taglia di M a r m a r i c a la lotta tra le iorze italo-
tedesehe e quclle britaniche non ha avuto sosta 
dal matiino alla sera, accaniti combattimenti ter-
restri ed aerei si sono rinnovati nel vasto quadri-
latero desertico Tobruk—Dir El Gobi—Sidi Omar 
—Sollum. Altre sortite dala piazzaiorte di Tobruk 
tentate dal nemico con largo impiego di mezzi co-
razzati e blindate sono state validamente contra-
state dalle nostre ianterie e artiglierie, in stretta 
cooperazione con reparti germanici: su questo set-
tere, dove il nemico ha riportato gravi perdite 
umane, sono stati gia' messi iuori combattimento 
non meno di cinquanta carri armati nonehe' altri 
mezzi blindati. A sud e a sud est della piazzaforte, 
divisioni italiane in unione con unita corazzate 
germaniche e eol concorso di reparti aerei dell'as-
se hanno rotto notevoli iorze meccanizzate nemi-
che distruggendo e danneggiando gravemente molti 
carri e automezzi di vario lipo: sono stati catturati 
prigionieri e inilitte perdite rilevanti. 

Ad occidente di S o l l u m , nei combattimenti 
sostenuti nei giorni 22 e 23 contro le iorze coraz-
zate nemiche, i britannici hanno subito notevoli 
perdite: alcune loro unita sono state fortemente 
logorate o completamente distrutte, come e avve-
nuto per la quarta brigata corazzata il cui coman-
dante generale Sperling e stato iatto prigioniero. 

Sul fronte di Sollum dove dal pomeriggio del 
22 la divisione »Savona« e fortemente impegnata 
da iorze nemiche appoggiate da intenso fuoco di 
artiglieria e sostenute da unita motorizzate a 
aeree, gli attacchi e contrattacchi si sono alternati 
senza trenga: numerosi mezzi corazzati nemici sono 
gia stati distrutti od inutilizzati e molte perdite 
sono state causate alPattaccante dalle nostre trup-
pe che tenacemente resistono. 

Le batterie contraeree della divisione hanno 
abbattuto in iiamme due velivoli avversari. In nu-
merosi combattimenti aerei risultano gia abbattuti 
dalla caccia tedesca dieci apparecchi nemici. 

I nostri cacciatori ne hanno abbattuti in iiam-
me quattordici e mitragliati eiiicacemente parecchi 
altri. 

La cdlona motorizzata britannica spintasi nel 
deserto cirenaico ha attaccato un nostro piccolo 
presidio avanzato a nord dell'casi di Gialo. II pre-
sidio e' stato sopraiatto dopo essersi strenuamente 
diicso ed avere inflitto perdite al nemico. 

I n A f r i c a O r i e n t a l e sui fronti di Gon-
dar, azioni locali di nostri reparti avanzati e eiii-
caci tiri delle artiglierie della piazza. 

La nostra caccia ha mitragliato accampamenti 
nemici a sud di Azozo. Ad ovest di M a r s a Ma-
t r u c h un grosso piroscaio nemico seortato da 
quattro cacciatorpediniere e da aviazione e' stato 
colpito con due siluri da nostri aereosiluranti, che 
hanno anche abbattuto un velivolo e sono rientrati 
alla base benehe gravemente danneggiati. II piro-
scaio si e arrestato sbandando. 

Ad occidente di T o b r u k e stato catturato 
un motoveliero inglese armato, con il relativo 
equipaggio. 

Tajnik stranke 
minister Serena v Ljubljani 
Naša pokrajina je prvemu Ducejevemu sodelavcu priredila 
prisrčen sprejem - Zagotovila za lepšo bodočnost naših krajev 

Ko je Eksc. minister Serena prvič stopil na tla Ljubljanske pokrajine v Logatcu, mu je izrekel v 
imenu logaškega prebivalstva prisrčno dobrodošlico logaški župan gosp. Oblak, 

Ljubljana, 24. novembra. 

Minister tajnik stranke je včeraj obiskal Ljub-
ljano. Ekscelenca Serena je dopotoval v Postojno 
ob 8.20 v spremstvu načelnika svoje posebne pi-
sarne dr. Montarsola in drugih uradnikov. Visoki 
Komisar za Ljubljansko Pokrajino in zvezni tajnik 
Eksc. Grazioli mu je prišel nasproti do Postojne, 
kjer sta bila tudi tržaški prefekt eksc. Tamburini 
in zvezni tajnik Piva, s katerim se je tajnik stran-
ke dolgo pogovarjal. 

Na Rakeku je eksc. Serena prvič pozdravilo 
prebivalstvo nove pokrajine. Na postaji so bili raz-
postavljeni šolarji in zastopstvo prebivalstva. Otro-
ci so mahali s tribarvnicaini ter po slovensko sla-
vili tajnika stranke. Eksc. Serena je izkoristil 
kratki postanek vlaka, da je izstopil ter na prebi-
valstvo naslovil kratke pozdravne in voščilne be-
sede. Nato se je pogovarjal z otroki, izmed katerih 
je mnoge božal in se zanimal tudi za njihove rod-
bine. Pri tem so ga spremljali častniki tamošnje 
posadke. 

Logatec je prvi pozdravil 
Prebivalstvo v Logatcu je bilo vse zbrano na 

Postaji in je visokemu dostojanstveniku z gore-
čim pozdravljanjem ter manifestacijo polno simpa-
tij, izrekalo dobrodošlico Ljubljanske Pokrajine. 
Znotraj postaje so bile vzdolž tira razvrščene sku-

pine krajevne posadke z godbo. Ob boku častnikov 
pa se je gnetlo prebivalstvo, ki je nudilo očesu 
kar najbolj živahno sliko zaradi barv, katere so 
v gosto skupino vnašale starinske uniforme gasil-
cev, ljubkost narodnih noš, v katere je bilo ob-
lečenih kakih deset možakov in žensk, uniforme 
lovcev in nazadnje tribarvnice, ki so jih številni 
šolarji vihteli prepevajoč po slovensko slavo Du-
ceju in tajniku stranke. 

Tudi postaja v Logatcu, kakor na Rakeku, jo 
bila okrašena z zastavami in s podobami Kralja 
in Cesarja ter Duceja. Pri vlaku je bil poveljnik 
armadnega zbora eksc. Robotti z načelnikom in 
častniki svojega generalnega štaba, dalje general 
Danioni ter okrajni komisar Itosin. 

Ko je tajnik stranke pregledal častni oddelek, 
se je ustavil na sredi skupine, kjer je bil župan 
Oblak ter župnik Valentin Remžgar, ki sta mu 
izrekla vdanostne in pozdravne besede. 2upan 
Oblak je dejal: 

»Ekscelenca! Ko prvič, kar je Ljubljanska po-
krajina pridružena Veliki Italiji, stopate na našo 
lepo in ljubljeno zemljo, se kot župan tega prvega 
važnega kraja čutim zelo počaščenega, da vam 
morem izreči naš pozdrav. Razen tega vam želimo 
prijetno bivanje v prepričanju, da boste mogli 
oceniti naša čustva, naše želje in naše delo ter 
vse to razlagati pri Duceju in pri najvišjih dosto-
janstvenikih. Pozdravljam tudi Eksc. Visokega Ko-

Srditi boji na obsežnem  četverokotu 
v Marmariki Divizija » S a v o n a « z a p l e t e n a v vel ik  in vroč  b o j - V e l i k e 

angleške i z g u b e na k o p n e m in v zraku 

Glavni Stan italijanskih Oboroženih Sil ob-
javlja: 

Tudi včeraj, .in sicer na peti dan. velika 
bitka v M a r m a r i k i med italijanskimi in 
nemškimi1 ter angleškimi .silami ni odnehula od 
jutra do večera. Srditi boji na kopnem in v 
zraku so se obnovili na obsežnem puščavskem 
četverokotu T o b r u k - B i r e l G o b b i - S i -
d i O m a r - S o I I u m. 

Sovražnik jc z obsežno uporabo oklepnih 
in niotoriziraniii sredstev skušal izvesti ponov-
ne poskuse za izpad iz Tobruka, naša pehota 
in topništvo pa so se junaško zoperstavili v te-
snem sodelovanju z nemškim oddelkom. Na tem 
odseku, kjer jc sovražnik imel hude izgube v 
moštvu, je bilo izločenih izven boja nič 
manj ko 50 tankov in drugih motoriziranih 
sredstev. 

Južno in jugovzhodno ml trdnjave so ita-
lijanske divizije skupno z nemškimi motorizi-
ranimi oddelki in s podporo letalskih oddelkov 
Osi uničile pomembne sovražne motorizirane 
sile in so uničile ter poškodovale hudo mnogo 
tankov in motornih vozil razne vrste. Zajetih 
je bilo mnogo ujetnikov in so prizadejane iz-
gub'* velike. 

Zahodno od S o 1111 m a so nemške oklepne 
sile v bojih dne 22. in 23. novembra angleškim 
oddelkom prizadejale hude izgube. Nekatere 
njihove edinice so bile močno razredčene nli 
pa popolnoma uničene, kakor s.? je to zgodilo 

s četrto angleško oklepno brigado, katere po- j 
veljnik general Sperling je bil ujet. I 

Na bojišču pri Sollumu, kjer je od popol-
dneva divizija »Savona« močno zapletena v boj 
od sovražnih sil. podprta od živahnega topni-
škega ognja in motoriziranih in letalskih sil, 
so se napadi iu protinapadi1 brez odmora me-
njavali. Mnogo sovražnih okl-pnih sredstev je 
že bilo uničenih ali pa onesposobljenih in naše 
čete. ki se žilavo upirajo, so prizadejale napa-
dalcu mnogo izgub. 

Protiletalske baterije iz te divizije so v 
plamenu sestrelile dve sovražni letali. V letal-
skih bojih so nemški lovci sestrelili deset so-
vražnih letal. Naši lovci so v plamenih sestre-
lili 14 letal in so uspešno nekaj drugih letal 
obsipali z ognjem iz strojnic. 

Angleška motorizirana kolona se je spusti-
la v puščavo C i r e n a i k e in je napadla našo 
malo posadko, kj je bila v prednji vrsti sever-
no od zelenice G i a I I o. Posadka je bila ob-
vladana, potein ko s-> je žilavo branila in jc 
prizadejala sovražniku izgube. 

V 7. h o d n n A I r i k a : Na bojišču pri Gon-
darju krajevni napadi naših prednjih oddelkov 
in uspešno strcljnnje topništva trdnjave. Naši 
lovci so z ognjem i/, strojnic obsipali sovražna 
taborišča južno od Azoza. 

Zahodno od M a r s a M a t r u li a so lorpcda 
naših torpednih letal zadela velik sovražni par-
nik, ki jc vozil v spremstvu 4 torpedovk in le-

talstva. Letala so tudi sestrelila eno sovražno 
letalo in so se vrnila na svojn oporišče, dasi so 
bila hudo poškodovana. Parnik se je ustavil 
in se nagnil. 

Zahodno od Tobruka je bila zajeta motor-
na jadrnica, ki jc bila oborožena, in sicer z 
vso posadko. 

misarja, ki vas spremlja in ki nam je že v drugič 
izkazal čast s svojim obiskom. Ekscclence, ponav-
ljam vam svoj pozdrav in pozdrav Logatca.« 

Ekscelenca Serena sc je zahvalil za pozdrav 
in za manifestacijo, ki mu jo je priredilo ljudstvo. 
Izrekel je prebivalstvu Ducejev pozdrav in dejal, 
da bo ljudstvo v lojalnosti in v delu po njegovem 
našlo kar najbolj ugodno bodočnost. Šolarji so po-
tem zapeli »Giovinezzo« po italijansko. Tajnik se 
je ustavil pri otrocih ter je njim in učiteljem iz-
rekel zadovoljstvo. Ko je pregledoval prebivalstvo, 
ki je pozdravljalo po rimsko, so se izmed otrok 
dvigali topli klici »2ivio« na naslov Duceja. 

Slovesni sprejem v Ljubljani 
Ljubljana je & sprejemom, izkazanim Duceje-

vemu sodelavcu pokazala, da čuti čast, katere je 
bila deležna s tem obiskom. Zastave na javnih 
poslopjih in po zasebnih hišah, tribarvni trakovi 
ter podobe Kralja in Duceja po izložbah in po 
hišnih zidovih. V notranjščini postaje, slovesno 
okrašene z zastavami, je bila postavljena častna 
četa z zastavo in godbo. Ob vojaških zastopnikih 
so se razporedili vsi fašisti in fašistke, ki prebi-
vajo v Ljubljani, blizu njih pa zastopstvo občine 
z županom dr. Adlešičem na čelu. 

Prihod tajnikovega vlaka jc sprejelo navdu-
šeno pozdravljanje navzočih, ki so vzklikali Duceju 
s tem, da so po zlogih izgovarjali njegovo ime. 

Komaj je stopil iz vlaka, jc tajnik stranke pre-
gledal častno četo grenadirjev in topničarjev. 
Ustavil se je pred zastavo II. polka in pozdravil 
slavno znamenje. Ko je pregledal častnike, ga je 
sprejelo vroče navdušenje črnih srajc. Pri tem so 
tajnika stranke spremljali Visoki Komisar Eksc. 
Grazioli, poveljnik armadnega zbora Eksc. Robot-
ti, nar. sv. Vagliano, divizijski poveljnik general 
Orlando, zvezni podtajnik iz Ljubljane Gatti, ge-
neral Tallinucci, kvestor Mcssana, konzul Di Pa-
dova, zvezni podpoveljnik GIL-a Cassani, povelj-
nik skupine kr. karabinjerjev major Lombardo ter 
drugi dostojanstveniki in osebnosti. Po pozdravu 
fašistov je tajnik stranke sprejel pozdrav mesta 
Ljubljane, katero je zastopal župan dr. Adlešič, 
številna skupina občinskih svetnikov in nekaj 
žensk v narodni noši. Te so ekscelenci Serenu dale 
šopek cvetja z besedami spoštljive vdanosti Ljub-
ljanski župan je visokemu gostu izrekel naslednji 
pozdrav: 

Ljubljanski župan pozdravlja 
Ekscelencal Ponosen sem, da Vam potem, ko 

sem imel čast z zastopniki Ljubljanske pokrajine 
biti sprejet v tistem Rimu, na katerega gledamo 
vsi kot simbol omike, pravite in najsvetejših izro-
čil, lahko danes izrečem najgloblji pozdrav in za-
hvalo mesta Ljubljane, ki ima čast imeti Vas v. 
gosteh. 

Tega, kar je Duce storil za Ljubljano, naše 
ljudstvo, ki noče veljati za nehvaležno, ne more in 
ne bo pozabilo in Vam po meni izraža z dobrodoš-
lico svojo hvaležnost za ukrepe, ki jih je fašistov-
ska vlada ob vsaki priliki hotela izdati v korist 
Ljubljane in njene preureditve. 

Čast, ki jo je deležna bela Ljubljana zaradi 
obiska ministra-tajnika stranke, najvišjega Duceje-
vega sodelavca, je za nas razlog za ponos in pre-
pričanje, ki Vam bo. čeprav se boste mudili med 
nami le nekaj ur, ostal v lepem spominu, in da nam 
boste hoteli tudi v bodoče, kot v preteklosti, 
ohraniti svojo naklonjenost.« 

Tajnik stranke je v odgovoru pozdravil mesto 
Ljubljano v Ducejevem imenu ter dejal, da Mus-
solini s kar najbolj čuječno pozornostjo in z naj-
večjo naklonjenostjo spremlja življenje mesta, ki 
je bilo in bo kulturno središče pokrajine, ki je 
postala del fašistične domovine in rimske omike. 
Dejal je, da je prepričan, da bo v prebivalstvu 
našel zvestega sodelavca v boju, ki se bije, da bi 
se Evropi zagotovila boljša bodočnost. 

Preden je odšel s postaje, je šel mimo vrst fa-
šističnih žensk, ki so mu priredile navdušeno de-

(Nadaljevanje na 2. strani) 

Grof Ciano v Berlinu 
Konferenca  držav,  ki se bojujejo proti boljševizmu 

Berlin, 24. nov. as. V Berlinu bo zboro-
vanje zastopnikov tistih držav, ki se vojskujejo 
proti boljševizmu. 

Danes dopoldne je italijanski zunanji mi-
nister Eksc. grof Ciano prišel v Berlin v sprem-
stvu visokih uradnikov zunanjega ministrstva 
in nemškega veleposlanika v Rimu von Macken-
sena. 

Na postaji je zunanjega ministra sprejel 
nemški zunanji minister von Ribbentrop s še 
drugimi člani vlade in italijanski veleposlanik. 
Pozdrav med Eksc. Cianom in von Ribben-
tropom je bil nadvse prisrčen. 

Potem ko je Eksc. Ciano pregledal časlno 
četo, se jc v spremstvu zunanjega ministra von 
Ribbcntropa podal v svoje bivališče. Prebival-
stvo mu je povsod prirejalo navdušene mani-
festacije. 

Berlin. 24. nov. As Ves nemški tisk objavlja 
na častnem rneslu poročilo nemške uradne agen-
cije, ki napoveduje konferenco med številnimi 
državniki držav, ki se vojskujejo proti boljševizmu 
in ki bo v Berlinu od 24. do 25. novembra. Kon-
ferenca se ho vršila ob oblclnici podpisa pogodbe 
proti kominlerni. 

»Zw61f Uhr Rlatk piše, da bo zl>orovan.ie do-
seglo svoj višek jutri, ob slovesni javili prireditvi. 
Konferenca bo imela svetovni zgodovinski pomen. 



Nemške čete 50 km severozahodno 
Nemško vojno poročilo 

Nem-Hitlerjev glavni stan, novembra. 
Sko vrhov no poveljstvo objavlja: 

Na srednjem odseku vzhodnega bojišča sc 
jr naš napad še bolj razmahnil. Po hudih ho-
jih .so tnnKovsk.' čete zavzele mesto Solneč No-
gorski, ki leži šil km severozahodno od Mo-
skve. t spesni letalski napmlj so veljali /el z-
aiškhn napravam okoli Moskve. Bombni /.atlet-

od Moskve 
ki v |M>lno so presekali več železniških /.vez. 

Pred Petrogradom so se spet ponesrečili so-
vražni poskusi za izpad. Sovražnik je imel ve-
like izgube. Pri tem je bilo unič nih K sovraž-
nih tankov, med temi 7 največjih. Težko top-
ništvo je obstreljevalo vojaško važne rilje v 
Petrogradu. 

Na angleški jugozahodni obali so bila po-
u oči bomba rdi ran a razna pristanišča. Pri napa-
dalnih poskusih angleških lovskih skupin ob 

obali Rokavskega preliva je bilo sestreljenih 7 
sovražnih letal. 

V Severni Afriki s,- je tudi včeraj uspešno 
nadaljeval v izkušenem tovarištvu izvajani pro-
tinapad nemškega in italijanskega zbora in U'-
talstva Osi. še več tankov je bilo uničenih, 
število ujetnikov narašča, prav tako pa tudi 
obseg plena. Bitka južno od Tobruka in napa-
di močnih angleških sil proti bojišču Sollum-
Bardiu so še v teku. 

Minister Serena v Ljubljani 
monstracijo 
Italiji. 

(Nadaljevanje s 1. strani) 

ter vzklikale Duceju in fašistični 

Pozdravi v vladni palači 
S postaje je visoki gost odšel naravnost v vlad-

no palačo, kjer mn je Visoki komisar predstavil 
svoje sodelavce in krajevne osebnosti. Ekscelenca 
Serena se je pogovarjal z generalnim vikarjem 
msgr. Nadrahom, ki je zastopal odsotnega škofa. 
Naio ie sprejel župana, ki ga je spremljala sku-
pina mestnih svetnikov in načelnikov mestnih 
uradov. Župan mu je T.  nekaj vdanimi besedami 
izročil v imenu mesta veliko kolajno, na kateri 
je upodobljen sveti zaščitnik Ljubljane. Po pred-
stavljanju je tajnik stranke odšel v slavnostno 
dvorano, kjer so bili zbrani v lepo urejenih sku-
pinah vsi zastopniki delodajalcev in delojemalcev. 
Velika dvorana je bila polna slovenskih zastop-
nikov, ki so Ducejevega poslanca sprejeli z ognje-
vitimi »Živio«. Vzkliki so se ponovili, ko j« za-
stopnik delavstva slavil Kralja in Cesarja ter Du-
ceja. Ministra je prvi pozdravil zastopnik delo-
dajalcev dr. Slokar. rekoč: 

»Ekscelenca! Kot predsednik Zveze delodajal-
cev v Ljubljanski pokrajini imam čast, izreči Vam 
vdano dobrodošlico podjetnikov vseh vrst pro-
izvodnje. 

Industrijci. rokodelci, poljedelci, slovenski de-
narni zavodi, včlanjeni v svojih poklicnih združ-
bah. ki spadajo pod Zvezo. Vam po meni zago-
tavljajo trdno voljo, <la hočejo doseči čim večji 
razvoj in zmogljivost v svojih podjetjih in najpo-
polnejše uveljavijenje gospodarskih virov v Ljub-
ljanski pokrajini, ter končno sodelovati v mejah 
svojih možnosti, da fašistična Italija poslane še 
močnejša in bogatejša. Takšna prizadevanja so, 
Ekscelenca. odgovor, ki ga izdelovalne sile po-
krajine hočejo dati ludi v znamenje hvaležnosti 
za dela. s katerimi je Italija skrbela in skrbi za 
potrebe in koristi proizvajalcev v Ljubljanski po-
krajini po stalnem, budnem in bistrem delu vlad-
nih zastopnikov. 

Ekscelenca! Žive in delovne sile Ljubljansko 
pokrajine so pripravljene storiti vso svojo dolžnost 
skupno z drugimi pokrajinami kraljevine, za zrna-
to v boju, ki ga fašistična Italija bije za svoje 
pravice in za nov red v Evropi.« 

Predsednik Delavske zveze izraža 
vdanost delavstva 
Nalo jc govoril predsednik delavske zveze dr. 

Alujevich, ki jc čustva delovnih stanov izrazil 
takole: 

»Ekscclcnca! Kot podpredsednik Pokrajinske 
delavske zveze in torej kot zastopnik delavstva 
vseh proizvajalnih panog v pokraiini, Vam izrekam 
vdani pozdrav dclojcmalskih sindikalnih organiza-
cij, navzočih tukaj, ter pozdrav vsega delavstva, ki 
ga mi zastopamo. V Vas, ekscelenca. nc pozdravlja-
mo samo prvega Duccjcvcga sodelavca, temveč tu-
di zastopnika italijanske in fašistovske vlade, ki jc 
njeno razumevanje za gospodarske, socialne in kul-
turne potrebe samorodnega prebivalstva v tej po-
krajini omogočilo delavccm nadaljevati z delom in 
si tako zaslužiti za življenje v vojnem času, pol-
nem truda in pritrgovanja. 

Dclavci bodo vedno znali pravično ocenjevati 
ukrepe za gospodarsko ozdravitev pokrajine in bo-
do na vse to odgovarjali s svojo lojalnostjo v akciji, 
ki nedvomno služi koristi prebivalstva, zlasti pa 
koristi mani imovitih slojev. 

Javna dela, družinske podpore, zvišanje plač, 
ureditev prehrane, ustanovitev sindikalnih organi-
zacij ter vsi drugi ukrepi socialnega in gospodar-
skega značaja so dejstva, ki nas nagibajo k hva-
ležnosti in ki dajejo odkritosrčnost našemu po-
zdravu Vam, ekscelenca, kot zastopniku države in 
stranke, katera vključuje vase tudi Ljubljansko po 
krajino ter njeno dclovnost, ko jo ojačuje. 

Prosimo Vas, ckscelenca. da izvolite Duceju 
fašizma izreči našo brezpogojno hvaležnost in glo-
boko občudovanje.« 

Minister eksc. Serena delavstvu 
Med največjo pozornostjo, pogosto prekinjen 

po odobravanju, je nato spregovoril tajnik stranke, 
čegar govor so po stavkih prevajali v slovenščino. 
Dejal je, da jc posebno radosten, biti na tej močni 
in plemeniti zemlji, ki je zdaj nov», lepa in smeh-
ljajoča se italijanska pokrajina. Izrekel je zbranim 
Dncejeva voščil« ter dejal, da je prepričan, da bo 
ljubljansko prebivalstvo znalo pokazati se vredno 
zaupanja in ukrepov vlade. Govoril je o korpora-
tivni in sindikalni organizaciji. Dejal je, da je vesel 
tigotovitve, da se je v Ljubljani t« organizacija, 
značilna za iašistovsko državo, srečno začela vklju-
čevati v tukajšnje socialno življenje. Poudaril je 
veliko moč korporatirnega reda, ki je s svojo uve-
ljavitvijo dokazal polom demokratičnih in boliševi-
ških ideologij. 

Fašistovski dom posvečen 
Ko je končal svoje poročilo s pozdravom Du-

ceju, je Eksc. Serena odšel k posvetitvi Fašistične-
ga doma v vili zraven Visokega komisariata. Tain 
sta bila zvezni tajn'k stranke m zvezni podtajnik 
Gatti, ki je spremljal visokega dostojanstvenika v 
zborovalno dvorano, ki?r so bili zbrani vsi krajevni 
in pokrajint-ki funkcionarji moškega in ženskega 
fašija. Zraven so bili ludi vsi predelni nadzorniki, 
ki so obenem komisarji in okrajni poglavarji, iu 
sicer dr. Sisgoreo, dr. (iriselli. cav. Uosin, coni. 
Malici in ing. Cassanego, zastopnik Oufa inž. Car-
ra, za Dopolavoro comm. Onesti in Liberati, za 
zvezo železničarjev comm. Guglielinotti, za CONI 
Buratli ter vsi politični tajniki in komisarji odse-
kov za pomoč. Od ženskeaa fašja so bili navzoči 
pokrajinska zaupnica De Vecchi. podzaupnica Cas-
sani. pokrajinska tajnica kmečkih gospodinj Hea. 

, tajnica društva gospodinj »k m pomočnic 1'urlani m 
druge sodelavke, Eksc. Graaioii je ognjevito po-

zdravil tajnika stranke in mu zagotovil, da pre-
veva vse njegove sodelavce volja in želja po so-
delovanju, nakar je tudi na naslov teh izrekel pri-
znanja polne besede. Zborovalci so izražali, kakor 
ob vseh prilikah lega dne, svoje veliko navdušenje, 
podobno vojaškemu navdušenju, Eksc. Serena se 
je navzočim zahvalil z izrazi zadovoljstva nad de-
lom, ki so ga že storili, hkratu pa jim nakazal pot, 
po kateri morajo hoditi. Zanimal se je za organi-
zacije posameznih vrst fašja v pokrajini in se po-
govarjal z. navzočimi. Takoj nato je obiskal pro-
slore ženskega fašja, kjer je bila zbrana skupina 
kmečkih gospodinj in gospodinjskih pomočnic ter 
funkcionarke. V imenu V6eh je spregovorila po-
krajinska zaupnica in pozdravila ministra v imenu 
vseh fašist k v Ljubljani in vseh tistih, ki so vpi-
sane v organizaciji, in mu zagotovila, da bodo ona 
in vse njene sodelavke nadaljevale z vztrajnostjo 
in navdušenjem delo, katero jim je zaupalo glav-
no vodstvo. 

Eksc. Serena je odgovoril ženskam, ki so ga 
seznanile s kočljivim delom v kraju, z izrazi za-
dovoljstva in jioveličeval |>omen nalog, katere so 
jim bile zaupane v novi pokrajini, kjer se njihovo 
delo kaže kot jiosebno koristno. V spremstvu pod-
la jnika Gattija, ki mu je razlagal delovanje ura-
dov, je odšel Eksc. Serena na obisk v dom GILa, 
ki ima svoj sedež v prvem nadslropju Narodne 
galerije. Tukaj so ga pričakovali in sprejeli zvezni 
podpoveljnik GILa profesor Cassani in načelnik 
glavnega stana Pertoldi. V veži poslopja je bila 
skupina članov, ki je v imenu organizacije izročila 
gostu šopek cvetlic. Eksc. Serena je nalo pregledal 
sedež in tudi telovadnico, katero imajo zasedeno 
karabinjerji. Ko so vojaki na enem izmed bal-
konov zagledali gosta, so ga pozdravili z navdu-
šenim vzklikanjem Duceju. Tajnik stranke je nato 
zapovedal pozdrav Kralju in Duce j u. Zapoved so 
vojaki izpolnili z velikim veseljem in navduše-
njem. Nato je Eksc. Serena sprejel poročilo pro-
fesorja Cassanija, ki mu je razlagal podrobnosti 
organizacije, hkratu pa mu dal navodila za delo, 
]Kxebno kar se tiče podpiranja in skrbstva za za-
puščene otroke lz sedeža GILa je gost odšel na 
pokopališče, kjer so grobovi italijanskih vojakov, 
ki so umrli v ujetništvu med prejšnjo vojno. Okroc 
spomenika, ki opozarja na žrtve vojakov, so bili 
zbrani častniki in greriadirii. oh strani častna četa 
in godba. Dva fašista sta prinesla venec, povezan 

tribarvnico, katerega je tajnik stranke položil 
pred spomenik in obstal nato v pobožni zbranosti. 
Tajnik stranke je nato izkazal čast tudi pred spo-
menikom padlih voiakov iz svetovne vojne v letih 
1914 do 1918. 

formi, sestanek ljudi trdne vere in odločne volje. 
Ti so se pokazali tajniku stranke in so na zapoved 
zveznega tajnika navdušeno vzklikali, kakor tudi 
po njegovem povelju še Kralju in Duceju. Prelep 
zbor, katerega so se udeležili zastopniki oborože-
nih sit ter vrsta bataljona »M«. 

Pred poročilom je bila blagoslovitev prapora 
ljubljanskega fašija. Po verskem obredu je tajnik 
stranke izročil prapor zveznemu tajniku Grazioliju, 
ta ga je pa izročil praporščaku. Takoj nalo je Vi-
soki Komisar in zvezni tajnik imel poročilo o delo-
vanju ljubljanskega fašija. Njegove besede je po-
udarjalo pogosto odobravanje. Dejal jc: 

Eksc. Grazioli podal poročilo 
o delovanju stranke v pokrajini 
»Ekscelenca. vaš današnji obisk je v visoko 

čast mestu Ljubljani in Pokrajini. Čeprav morda 
grešimo s skromnostjo, pa predvsem smatramo kot 
najvišjo nagrado vsem tistim, ki so s svojim faši-
stovskim srcem ponosni, da morejo tu delovati po 
vaših zapovedih v popolni pokorščini in brezpo-
gojni vdanosti Duceju. 

Izvolite sprejeti, ekscelenca, našo kar najbolj 
živo zahvalo hkrati z navdušenim in vdanim po-
zdravom. 

Preden bom razložil podatke o delu do danes, 
mi dovolite, da jx»vzdigttem spoštljivo misel Ve-
ličanstvu Kralju in Cesarju, da se spomnim juna-
ških in plodnih žrtev naših padlih v revoluciji in 
v vojni ter naj pošljem navdušen »Alala« slavnim 
bojevnikom, ki imajo visoko prednost, do morejo 
z orožjem služiti fašistovski domovini, dodajajoč 
nove lovorje bojevniškim znamenjem imperialne 
Italije. 

Poleg tega naj pošljem poseben tovariški po-
zdrav poveljniku in vsem oboroženim silam, ki so 
v tej obmejni |x>krajini zanesljiva in trdna jx>sad-
ka rimske sile in pravičnosti. 

Ekscelenca,' pokrajinska zveza bojevniških fa-
šijev v Ljubljani nima še mesec življenja. 

Ustanovljena je bila 24. oktobra. Izšla je iz 
spremembe že obstoječe Pokrajinske zveze pomož-
nih središč, ustanovljene takoj po naši zasedbi. 
Zdaj šteje 10 bojevniških fašijev ter 45 pomožnih 
središč, vključenih v pet predelnih nadzorništev. 

To je deset plamenov revolucije, ki se dvi-
gajo proti nebu jx> najvažnejših krajih. Tem se 
bodo v kratkem pridružile druge bojevniške zveze, 

kakor bo število tukaj prebivajočih fašistov ustvar-
jalo možnosti za ustanovitev. 

Bojevniški fašijo v prestolnici ima čast, da 
sprejme otl vas zastavico, ki so jo podarile trža-
ške fašistovske žene, katerim velja nasa tovariska 
zalivala. Zares ne bi mogel stati |XK1 boljšim zna-
menjem. 
• Vpisanih fašistov je do danes 822, od tega 58 

skvadristov. Ženski fašijo v Ljubljani šteje 51 fa-
šistovskkh žensk. 

Oddelka kmečkih gospodinj in gospodinjskih 
pomočnic štejeta že 1136 vpisanih članic, ki so 
brez slehernega pritiska in docela prostovoljno 
poslale prošnjo, da dobe tako visoko uslugo. 

Vseučiliška organizacija, Italijanska liktorska 
mladina v Ljubljani ter združenja stranke sc tudi 
zadovoljivo organizirajo. 

Pokrajinski Dopolavoro jc že začel svoje delo. 
Danes to v prestolnici ustanovljeni štirje Dopola-
vori v podjetjih in trije občinski. 

Z razpustitvijo starih strokovnih organizacij, ki 
so bile od različnih bivših političnih strank, ter z 
ustanovitvijo Pokrajinske zveze delavcev, deloda-
jalcev ter pokrajinske zveze obrniko'- in umetni-
kov ter z ustanovitvijo pokrajinskega odseka za 
rokodclce, je bil ustvarjen ploden začetek za uved-
bo našega korporativnega reda. Prijemljivi doseže-
ni uspehi so doccla dokazali vsem delovnim silam, 
da organizacija popolnoma odgovarja koristim za-
stopanih slojev, ki bodo v določbah Delovne kar-
te videli uresničenje zahtev, za katere so se leta 
in leta brez uspeha borili. 

Zanimanje voditeljev in dclavcev za organiza-
cije je vedno večje in vsi so se jim enodušno pri-
ključili. 

Stranka in organizacije, ki so odvisne od nje, 
bodo po načrtu za pomoč, kakor ste ga določili vi, 
kakor se v fašistovski vladavini uveljavlja Duce-
jeva zapoved »Pojdite k ljudstvu,« če se bo ljud-
stvo v tej pokrajini znalo pokazati tega vredno s 
svojo hvaležno lojalnostjo. 

Voditeljem in članom organizacije sem dal toč-
no navodilo- zavedajo naj se tistega, kar v tej 
pokrajini predstavljajo, to je velike imperialne fa-
šistovske Italije, ki jo je ustvaril Duce. Vsako nji-
hovo dejanje mora zaradi tega navdihovati pred-
vsem brezpogojna odločnost ter takojšen neusmi-
ljen odgovor proti vsakomur, ki bi kakor koli sku-
šal žaliti sveti obraz zmagovite domovine. 

Ekscclcnca, ko vsem svojim sodelavcem pred 
vami omenjam navdušeno in dragoceno dosedanje 
delovanje, mi dovolite šc, da se vam zahvalim, 
ker ste mi dovolili radost in vzvišeno nagrado, da 
lahko služim tudi v vrstah voditeljev stranke. 

Prosim vas, da sporočite Duceju z našim naj-
vdanejšim in najponižnejšim pozdravom tudi trdno 
obljubo, da bomo znali zdajz in zmeraj služiti s ti-
sto vero, ki sc je z leti še bolj utrdila in z voljo, 
ki ne pozna ovir. 

Zatem je fašistom spregovoril tajnik stranke, 
ki je izrekel živo pohvalo zveznemu tajniku za do-
polnjeno delo. Dejal je, da so ljubljanski fašisti 
tiho delali kot budni spremljevalci fašistovske re-
volucije v novi pokrajini, zvezani z. usodo Rima. 
večnim virom omike in pravičnosti. 

Tajnikove besede so sprožile tople in navdu-
šene manifestacije. Ducejevo ime je odmevalo na 
ves "las po dvorani. Zborovanje se je končalo s 
petjem »Giovinezze«, ki jo je začel Eksc. Serena. 
M hi iste r Serena je zapustil Ljubljano ob 17.45 in 
ga je Visoki Komisar spremljal do Postojne. 

Obisk pri grenadlrjih 
Okrog 16. pn so pozdravi tronib naznanili pri-

hod tajnika v vojašnico 2. grenadirskega polka. 
Pogled na ta polk, ki se j>onaša s ponosnim izro-
čilom junaštva, se je nudil visokemu gostu v vsem 
učinkujočem veličastju. Polk je bil razvrščen v 
obliki kolone, ki je kot ogromna živa meja prs in 
orožja zapirala dvorišče, obdano s poslopji, na ka-
terih so se blesteli napisi o slavnih delih polka. 
V spremstvu tajnika stranke je bil Visoki Komisar, 
I>oveljnik armadnega zbora, poveljnik grenadirske 
divizije, general, poveljnik diviz.ijske pehote in 
drugi častniki. Polkovnik Silvestri, poveljnik jw>l-
ka. je stal v sredi kro^a ob strani polkovne zasta-
ve. Ko je bil gostu izkazan častni pozdrav, ga je 
polkovnik Silvestri spremil, ko je ogledoval raz-
vrščene čete. 

Od lani pa je odšel z ostalimi zastopniki obla-
sti na balkon prvega nadstropja in zavzel svoje 
mesto. Ko se je tajnik stranke pokazal na bal-
konu, je dal polk s svojim držanjem ter s po-
nosnim korakom čutiti vso dovršenost in ponos-
nost svojega orožja. Nad zborom vojakov je plapo-
lal velik simbolični napis: »K meni straže za boj 
v čast Savojske hiše.t Nenadoma pa je iz slotin 
in stotin grenadirskih ust zadonela sardinska him-
na. Komaj je potihnila la pesem, so se spel zga-
nila usta in koraki vsega polka. Grenadirji so 
peli Giovinezzo in korakali v popolnem redu, ne 
da bi skrivili svojo krasno vrsto. »Zdelo »e je.< 
je rekel pozneje tajnik stranke, »tla je tn prijein-
Ijiva slika vsega naroda, ki koraka s svojim orož-
jem in srcem proti cilju svoje veličine...« Ne bi 
se mogel boljše označiti vtis, ki ga je podal ve-
ličastni korak ob laktu revolucijske himne. 

Po obisku v vojašnici, pri čemer je tajnik 
stranke obiskal tudi bolne vojake, je odšel v sre-
dino vojaškega kroga in ukazal pozdrav Kralju 
in Duceju. Dvojni vzkliki so zadoneli v odgovor. 
Preden je zapustil vojašnico, je izrazil tajnik 
stranke svoje veliko zadovoljstvo polkovniku, po-
veljniku polka, obenem pa izrazil poveljniku di-
vizije, generalu Orlandu, živo občudovanje za pri-
reditev, pri kaleri je bil navzoč. 

Na sedežu vojaškega Dopolavora. kamor se 
je Eksc. Serena podal |>o kratki vožnji po mestu, 
ie prisostvoval še drugi zanimivi vojaški pred 
stavi Pred dvorano so visokega gosta sprejeli 
nadzornik Dopolavora. Onesti, predsednik ljub-
ljanskega Dopolavora Gatti in tajnik Liberati 
Navzoč je bil tudi general Danioni, poveljnik ob-
mejnih straž, čigar zbor je zapel ob navzočnosti 
odličnega gosta. Visokega Komisarja in njegovega 
spremstva. Velika dvorana je bila polna vojaštva 
vseh vrst orožja, ki je strankinemu tajniku ob 
prihodu v dvorano priredilo navdušene manifesta 
cjje. Ta zbor je s himno Kralju« in »Giovinezzo 
dokazal svojo visoko kvaliteto. Obmejne straže, k 
so bile postavljene na odru. so pele oborožene in 
zdelo se je. da je la nastop zanje bolj oddih |>o 
hudih naporih v gorah kot pa predvajanje. 

Ko je obiskal sedež Dopolavora, je izrekel ge 
neralu Danioniju svoje živo zadovoljstvo. Oh 17 
jo odšel v vladno palačo, kjet je v veliki dvoran 
bilo poročilo članov ljubljanskega fašija. Ril ie 
pj.f.j^p z,!>or skvadristov in fašistov, poln navduše 
nja iu gorečnosti, zbor vojakov v fašistovski uni-

V nedeljo ob pol enih popoldne je obiskal minister Eksc. Serena pokopališče italijanskih vojakov 
padlih v prvi svetovni vojni, Položil je ob spomenik venec. 

Ustanovitev zavoda za kmetijske nepremičnine 
Dne 30. novembra oh 12 bo v Ljubljani. Ulica 

3. maja št. 14. ustanovili občni zbor družbe 
Emona . kmetijskega nepremičninskega zavoda. 

Na dnevnem redu so naslednje točke: 1. Imeno-
vanje predsednika občnega zbora in dveh skruli-
liatorjev. 2. Sklenitev ustanovitve družbe in odo-
britve družbenih pravil. 3. Imenovanje devetih 
članov upravnega svela. 4. Imenovanje izvršnega 
odbora. 5. Imenovanje treh nadzornikov in dveh 
namestnikov, (i. Imenovanje glavnega ravnatelja 

ter določitev njegove plače in plače izvršnega 

odbora. 
Kot ime pove, je novi zavod zasnovan za kme-

tijsko nepremičninsko posest. Novi zavod, pri ka-
terem bo sodeloval tudi slovenski kapital, bo 
skrbel za prevzem kmetskih posestev v kočevskem 
okraju, ki bodo naprodaj in bo ta posestva pro-
dajai slovenskim interesentom na daljši odpla-
čilni rok. 

Delovni čas za denarne zavode 
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino Eksc. 

Emilio Grazioli je smatral za umestno preurediti 
delovni čas v denarnih zavodih, kakor je bil dolo-
čen v naredbi glede odpiranja in zapiranja trgo-
vinskih in obrtnih obratovalnic. Zato jc odredil, da 
se delovni čas za denarne zavode od dne objave 
te naredbe (t. j. dne 22. novembra) določa takole: 
ob delavnikih od 0—15, v nedeljah od 9—13. Ne-
spremenjene ostanejo določbe za dneve, ki se šc 
nadalje praznujejo kot praznični dnevi. Poslovni 
čas za stranke se določa od 0.30—12.30 ob delav-
nikih vštevši sobolo. 

Zavodi, ki dajejo posojila na zastavo, smejo 
poslovati za stranke ob delavnikih in nedeljah od 
0.30—12.30 izključno te posle. 

Hranilnice lahko začnejo poslovati pol ure prej 
in sicer ob 0 za stranke, ne smejo pa zahtevati za-
radi tega zgodnejšega prihajanja osebja v pisarno. 

Nova cena mleka za prehrano 
v Ljubljani 
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino jc do-

ločil najvišjo ceno mleka za prehr:vi v liadrjbni 
prodaji v Ljubljanski občini na 1.70 lire /a i i ter. 

Ta cena velja začenši z dnem 1. decembra 1941. 

Najvišje cene za kavne 
nadomestke 
Visoki komisar za ljubljansko jx>krajino Eksc. 

Emilio Grazioli je odredil za kavne nadomestke 
naslednje najvišje cene: najvišje cene se nanašajo 
na cene franko skladišče in zaobala brez trošarine 
pri proizvajalcu in trgovcu, v naslednjem pa objav-
ljamo samo cene za potrošnika vštevši trošarino v 
trgovini na drobno na zavoj ali škatlo: kavna 
zmes: znamka ••Žika« v zavojih po 'A kg netto 
3.75. cikorija: znamke »Kolinska« v škatljah po K 
kg netto 7. % kg netto 3.70, ' „ kg netto 2.70, '/,„ 
kg netlo 1.05. kavna zmes: 1'roja znamke Ko-
linska* v celofanskih zavojih po '/» kg netto 2.35, 
ligov kavni nadomestek v zavojih po \-> kg netto 
7.50, v zavojih po 'A kg netto 3.75, žitna sladna 
kava (a la Kneipp) v zavojih po 'A kg netto 4.85, 
v zavojih |io nelto 2.15. ržena kava v izvirnih 
zavojih Vi kg 4.25, V,v kg 1.70. ječmenova kava v 
izvirnih zavojih Ji kg 3.45, "., kg 1.40 in razsuta 
I kg 5.40 lire za kg. Te cene morajo biti izvešene v 
prodajalni na dobro vidnem kraju. Okraj, načelstva 
lahko določijo šc nižje cene. vsako zvišanje cen pa 
mora odobriti Visoki komisar. Kršitelji teh določb 
sc kaznujejo po uredbi o cenah z dne 12. marca 
1041. Naredba je stopila v veljavo z dnem objave 
v Službenem listu«, torej dne 22. novembra. 



Pripravljajmo  se za pobožnost 
devetih prvih  petkov! 

Katoličani! Vsi goreče na delo za pobož-
nost devetih prvih petkov, h kateri nas kliče 
prevzv. gosp. škoi dr. Gregorij Rožman! Pri-
pravljalni odbori naj čimprej razdele škofovo 
pismo družinam. Naj ga dobi vsaka slovenska 
družina! Istočasno naj se porazdele podobice 
za odrasle. Podobice za otroke bodo razdelili 
gg. katehetje po šolah. Zadostujmo božjemu 
Srcu, ki bo držalo svojo veliko obljubo I 

S p o r e d 

devetdnevnice v čast presv. Srcu Jezusovemu 
pred prvim petkom od srede 2(i. novembra do 

četrtka 4. decembra v Ljubljani: 

Ob delavnikih bodo devetdnevnice zvečer 
ob spodaj označeni uri, v nedtljo 30. novembra 
pa bodo v župnili cerkvah ob navadni uri po-
poldanske službe božje. 

I. stolna cerkev ob 7: 2. križanskn cerkev 
a) za akademike ob 6: 5. Sv. Jakob ob 6; 4. cer-
kev na Gradu ob 6: 5. Rakovnik; za mladino 
ob pol 7, za odrasle ob pol 8; 6. frančiškani 

ob četrt na 7; 7. uršulinska cerkev ob pol 5, 
v nedeljo ob pol 4, uršulinska kapela: za aka-
demičarke ob pol 7; lJ. Sv. Peter ob pol 7; 10. 
bolnišnica ob 2; 11. Srce Jezusovo ob pol 7; 
12. Sv. Jožef ob 6, 15. Zavetišč^ sv. Jožefa ob 
7; 14. Kodeljevo ob pol 7; 15. Selo — karmeli-
čanke ob 6; Ih. kapela v Lichtenturnu ob |H)1 
6: 17. Marijin dom — z.a notranje — ob 5: 18. 
Trnovo ob pol 7: 19. Spodnja šišku ob pol 7; 
20. Sv. Ciril in Metod ob pol 7; 21. Moste ob 7; 
22. Zelena jama ob 6; 25. Vič ob 6. 

it 

Oblastveni predpisi o policijski uri in zatem-
nitvi niso taka ovira, da bi se zaradi tega po ne-
katerih župnijah sploh opustila pripravljalna devet-
dnevnica Treba )e le dobre volje in malo žrtev, 
pa se bo devetdnevnica opravila lahko povsod. Na 
prvi petek pa je treba na vsak način urediti tako, 
da bodo mogli vsi verniki, otroci in odrasli prejeti 
obhajilo. 

Vsem, ki ne morejo prihajati redno k devet-
dnevnici, priporočamo branje salezijanske knjižice 
»Velika obljuba«. Stane samo 50 cent. Naroča se 
na Rakovniku pri Ljubljani. 

Predpisi o točenju alkoholnih pijač 
V sobotah popoldne in v nadeljah je prepovedano  točiti alkoholne pijače 

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino je 
izdal odredim, po kateri je dovoljeno alkoholne 
in žgane pijače točiti v gostinskih obratih vse dni, 
izvzemši v soboto popoldne od 15 dalje ter ne-
delje in praznike, ko je prepovedano točiti žgane 
pijače. 

Lastniki in poslovodje gostinskih obratov ne 
smejo p ostreči s pijačami prekomerno ali osebam, 

ki kažejo znake pijanosti. 
Kršitelji teh določb bodo kaznovani v denarju 

do 5000 lir, v hujših primerih pa z zaporom do 
0 mesecev in z začasnim ali dokončnim odvze-
mom obrtne pravice. 

Naredba je stopila v veljavo z dngm objave 
v »Službenem listu«, t. j. v soboto, dne 22. no-
vembra. 

Iz Spodnje Štajerske 
Zborovanje štajerske domovinske zveze. V 

okviru delovanja celjskega okrožja štajerske do-
movinske zveze je bilo doslej prirejenih v celj-
skem okrožju 35 velikih zborovanj in 83 sestan-
kov, na katerih je bilo vsega skupaj 38.000 ude-
ležencev. 

V Mariboru je v bolnišnici umrla 471etna uči-
teljica Alojzija Povše. Zemeljske ostanke pokoj-
nice bodo prepeljali v Gradec in jih položili tam 
v rodbinsko grobnico. _ 

Prcseljenci iz krškega okraja pišejo. »Mar-
burger Zeitung« prinaša pismo, ki ga je poslal 
Leskovčan časopisu. Glasi se: »Kot naročnik va-
šega cenjenega lista Vas prosim, da bi priobčili 
naslednje: Vsem spodnjim Štajercem, ki se bodo 
še preselili! Različni elementi so razširjali govo-
rice o tem, kako se bo nam godilo potem, ko 
bomo preseljeni. Ker so vse te govorice neres-
nične, sem se odločil, da vam orišem položaj, v 
katerem se nahajamo preseljenci iz Spodnje Šta-
jerske. Pišem vam to zato. da se tisti, ki bodo 
še preseljeni, ne bodo bali. 11. novembra smo 
odšli iz Leskovca pri Krškem in smo prispeli 
15. novembra na grad Katharinenhof na Saškem. 
Med vso vožnjo smo bili deležni vprav bratovske 
skrbi. Tu v gradu, ki je dobro kurjen, smo varno 
pod streho. Hrana je dobra in zadostna. Našega 
denarja in naše prtljage se nihče niti dotaknil ni. 
Prav vse smo dobili v redil. Zato se ni treba ni-
komur nič bati. Vodja taborišča in postrežno 
osebje je ljubeznivo z nami. Niti najmanj nam ni 
žal, da smo zapustili domovino. Prav tako nam 
ni nič dolgčas. Vsem našim prijateljem zato pri-
poročam. naj nikar ne žalujejo za nami in naj 
hitro pridejo za nami, saj se nam godi res dobro. 
Posebno pa nikar ne nasedajte lažnjiveem. Naj-
prisrčnejše pozdrave vam pošiljamo naslednji Le-
skovčani: Heinrich Sakschek in žena, Minni 
Schitschkar, rodbina Petschnick. Martin in Pavla 
Kerin, Albin in Johanna Laurinseheck, Stanislav 
in Fanni Pewetz, Alois in Anna Areh. Johann in 
Karoline Drnatsch in vsi drugi priseljeni Leskov-
čani.« 

Prva civilna poroka v Vinterevcili pri Sv. 
Urbanu. 19. novembra je bila prva civilna poroka 
v Vinterevcih pri Sv. Urbanu. Ivana Pukšiča, po-
sestnikovega sina iz Doliča in Terezijo Krainc iz 
Svetincev je poročil župan Marinič. Poroka je bila 
opravljena ob navzočnosti sorodnikov v slovesno 
okrašenem poročnem uradu. 

dveh 
Gibanje prebivalstva v Braslovčah. V zadnjih 
i tednih je bilo v Braslovčah 6 rojstev in en 

Zadostimo z molitvijo presv. Srcu 
Jezusovemu za naše grehe v po-
božnostih devetih prvih petkov! 
Zganimo se! Očistimo se! 

primer smrti. Umrla je užitkarica Terezija Briš-
nik, stara 83 let. 

Glasbena. šola za Trbovlje in Dol pri Hrast-
niku. V nedeljo, 23. novembra, sta bili v Trbov-
ljah v hiši štajerske domovinske zveze in v Dolu 
pri Hrastniku slovesno odprti okrožni glasbeni 
šoli. Otvoritve se je udeležilo vse prebivalstvo. 
Ob otvoritvi je bil tudi koncert, na katerem so 
nastopile fanfare iz Trbovelj in iz Dola, glasbeni 
učenci in pevci nemške mladine iz Trbovelj in 
Dola. V obeh šolah je že 235 učencev. 

Sedež uprave za Spodnje štajersko preložen. 
Šef civilne uprave za Spodnje Štajersko je zato, 
da bi se uprava poenostavila, odredil, da se s 
15. novembrom preloži sedež civilne uprave za 
Spodnje Štajersko iz Maribora v Graz. Novi sedež 
šefa civilne uprave bo odslej v Grazu, Burgring 4. 
Nekaj uradov šefa civilne uprave pa ostane še v 
Mariboru. 

Požar  v ribniškem hotelu 
Ribnica, dne 24. nov. 

Danes malo po polnoči je izbruhnil v ribni-
škem hotelu Arko precejšen ogenj. Ker je vreme 
precej hladno, po vseh stanovanjskih prostorih že 
povsod kurijo. Tako so kurili tudi v omenjenem 
hotelu. Vendar pa so po nekaterih sobah le preveč 
nalagali. V neki sobi v II. nadstropju se je zaradi 
razbeljene peči vnela lesena stenska obloga. Ogenj 
se je hitro širil. Zajel je še več drugih sob. Ker je 
v hotelu prenočevalo precej ljudi, je nastala med 
njimi precejšnja panika. Hitro pa so na kraj po-
žara prihiteli domači gasilci in takoj pričeli ga-
siti. Ognju so bili kmalu kos. Kljub temu pa je 
škoda precejšnja, 6aj je pogorelo vse pohištvo treh 
sob in še precej drugega pohif^a. 

Iz Hrvatske 
Hrvatski zadrugarji pri poglavniku. Poglavnik 

je oni dan sprejel zastopnike Hrvatske zadružne 
zveze. Deputacijo je vodil prof. Karlovič, ki je 
najprej poglavnika pozdravil v imenu hrvatskih 
zadrugarjev, za njim pa je prečital daljšo spome-
nico zadrugar Ilukavec. V njej hrvatsko zadru-
garstvo naproša poglavnika za vso podporo in na-
klonjenost. Poglavnik se je zadrugarjem zahvalil 
za izraze vdanosti ter jih je zagotavljal, da ho 
storil vse, da bo hrvatski narod postal ena sama 
družina in ena sama zadruga. 

Prof; Aleksander Seitz poverjenik v glavnem 
ustaškom stanu. Poglavnik je jiodpisal odredbo, 
s katero je imenoval tajnika v predsedstvu vlade 
prof. Aleksandra Seitza za poverjenika v glavnem 
ustaškem stanu. 

Slavonska Požega se odslej imenuje Požega. 
Izdana je zakonska odredba o spremembi doseda-
njega naziva Slavonska Požega v Požego. 

Velika javna dela na področju velike župe 
Baranja. Na področju velike župe Baranja se izva-
jajo velika javna dela, zanja so določeni krediti 
54 milijonov kun. 

Hrvatsko gasilstvo vključeno v ustaški pokret. 
V zadnji številki »Gasilskega vestnika« je napisal 
poverjenik za celokupno gasilstvo na Hrvatskem, 
poglavni pobočnik Ivan Javor, članek o gasilstvu 
in politiki. V članku med drugim poudarja, da je 
današnja politika hrvatskega naroda in države 
totalitarna ter v neodvisni državi Hrvatski ne mo-
re obstajati in se razvijati noben pokret, če ne 
temelji na ustaških načelih. Isti primer je tudi z 
gasilstvom, ki je bilo kot celina vključeno v usta-
ški pokret. 

Hrvatsko rečno brodarstvo ustanovljeno. Iz-
šla je zak. odredba o ustanovitvi hrvatskega reč-
nega brodarstva. 

Poglavnik sprejel zastopnike konvertitov. Pod 
vodstvom velikega župana dr. Štefana Heferja je 

• sprejel oni dan poglavnik večjo skupino kmetov in 
| ostalih slojev iz Baranje, ki so iz pravoslavja pre-

stopili v katolicizem. 
Socialna akcija Hrvatskega Radiše. Velika hr-

vatska organizacija Hrvatski Radiša je začela med 
premožnejšimi kmeti z veliko nabiralno akcijo za 
podpiranje političnih beguncev, ki bodo dobili 
zemljo na drugih mestih. Omenjena organizacija 
jiredvsem zbira pšenico, ječmen, krompir in ko-
ruzno moko. 

Načelnik oddelka za zunanjo trgovino. Poglav-
nik je izdal zak. odredbo, s katero je imenoval 
dr. Ivana Čabasa za načelnika oddelka za zuna-
njo trgovino v ministrstvu za obrt, veleobrt in 
trgovino. 

Urad za določevanje cen in mezd. Minister za 
obrt, veleobrt in trgovino dr. Toth je imenoval 
člane odbora za določevanje cen in mezd. Ta urad 
ima predvsem nalogo ustaviti nadaljnje skakanje 
cen in ukreniti vse potrebno za njihovo znižanje. 

Svetilnik  na križu 
Dne 12. decembra 1942, na 450. obletnico od-

kritja Amerike, bodo fta Haitiju, dominikanski re-
publiki, izročili javnosti svojevrsten spomenik, in 
sicer velikanski svetilnik, čigai luč bo vidna 300 
kilometrov daleč. Skoraj na čudežen način pa 
bodo prižgali rdeči snop luči, ki bo od sončnega 
zahoda do jutra žarela iz tega stolpa. Svetilnik 
bodo prižgali z zvezdo, ki je 450 svetlobnih let od-
daljena od zemlje in ki so izšli žarki iz nje tistega 
dne, ko je Krištof Kolumb na otoku Guanahani 
prvikrat stopil na ameriška tla, in ki bodo torej 
prispeli na zemljo vprav na dan namerovane slo-
vesnosti. Žarke te zvezde, ki jo zvezdoslovci zdaj 
še iščejo po nebesu, bodo ujeli v posebnem zrcalu 
in jih bodo uporabili za prižig luči na svetilniku. 

Podobni senzacionalni poskus so uspešno upo-
rabili pri odprtju čikaške svetovne razstave 1. 1933. 
Takrat so zbrali s posebnim zrcalom žarke zvezde 
Arcturus in so jih osredotočili na stikala, ki so 
bili določeni za razsvetljavo razstavljalnih prosto-
rov. Če se bo ta drzni poskus spet posrečil, bi 
to pomenilo novo, ponosno zmagoslavje moderne 
zvezdoslovne znanosti. Da so pa zamisleci tega 
načrta oddaljeni od sleherne širokoustnosti in ba-
havosti, je pa dokaz to, da se bo ta svetilnik, ki 
bo na tako skrivnosten način v zvezi z vsemirjem, 
dvigal iz poslopij, ki bodo imela obliko k r i ž a . 
Številni obsežni raziskovalni zavodi, med njimi bo 
tudi univerza z imenom Krištola Kolumba, dalje 
muzej, ki bo posvečen le zgodovini odkritij, in še 
Kolumbova knjižnica in zavod za podvig tropske-
ga gospodarstva, bodo nameščeni v orjaškem preč-
niku tega križa. Tako se bodo morali obiskovalci 
teh raziskovalnih zavodov zmeraj spomniti, da bodi 
najvišja čednost učenjaka — ponižnost spričo Bo-
ga. In nemara se bodo ob tel priliki spomnili tudi 
včasih že pozabljenega dejstva, da so bili učenjaki 
katoliškega srednjega veka zmeraj člani katoliške 
Cerkve, da so bili oni tisti, ki so rodili prve ko-
rake modernih raziskovanj; da so line astronomske 
naprave, razni kalendarji in strokovne knjige za 
zemljepisno orientacijo Regiomontanusa, ki ga je 
papež zavoljo njegovih velikih znanstvenih zaslug 
povzdignil v školovski stan, dajali smcrnice veli-
kim svetovnim brodarjem, kot na primer Krištofu 
Kolumbu in Vascu da Gama, in jim omogočili njih 
velika odkritja. 

Svetilnik, ki je viden daleč naokoli in ki ga 
prižge zvezda z neba in ki stoji na podlagi križa, 
je prekrasen simbol za to, da je znanost tesno po-
vezana s Cerkvijo, čeprav sovražniki Cerkve to 
tako tajijo, a nikdar ne uspejo s svojim opore-
kanjem. 

V državnem  prvenstvu 
V sobotah popoldne in v nedeljah 

Ljubljana, 24. novembra. 

Tik pred nedeljo se je ljubljanskim klubom 
spet zahotelo vsaj malo živahnosti na zelenem 
polju in so se odločili kar za dvojni program. 
Marsovci so se dogovorili s Svobodo za prijatelj-
sko tekmo. Ljubljančani pa so povabili na svoje 
igrišče enajstorico Mladike. Našim eitateljem je 
že znano, da tokrat ni šlo za točke, saj je jesen-
sko prvenstvo končnoveljavno prekinjeno in se bo 
nadaljevalo šele spomladi. Morda so želeli klubi 
poživiti svoje vrste, morda pa je kaj res na tem, 
da se pripravljajo za gostovanje v Padovi. Kaj 
več o tem nismo mogli zvedeti. 

Včeraj je bila prava poznojesenska nedelja, 
ko so dobro storili le oni, ki so ostali doma pri 
knjigah, koristno pa oni, ki so se podali na Do-
lenjsko in se vračali zvečer z napolnjenimi na-
hrbtniki. Srečavali smo jih precej, ko smo se vra-
čali s tekme na Tyrševi cesti. S tovariši konku-

Jan Plestenjak: 

Izza sten 
(Konec.) 

»Prav na temle ovinku so napadli oni dve 
ženski. Zadaviti so ju hoteli,« je pomislil. Ozrl se je; 
zdelo se mu je, da je za njim zaškripal korak. 
Z drevja se je sesul sneg in prav za vrat mu je 
zlezel led« 

Velika hiša je bila zasnežena. Pred dvoriščem 
je bil visok zamet, da se je Jovo kar pogreznil 
v sneg. Dobro mu je del hlad in še čelo je zdrgnil 
s snegom; kajti v glavo mu je butalo, bila je skrb, 
bilo je očitanje, vsako minulo močnejše in straš-
nejše. . , . , 

Hodniki so bili mrtvi in temni, da se je Jovo 
zgrozil. Bili so tako tiho, da se je iz stanovanj culo 
smrčanje utrujenih ljudi, dihanje otrok. 

Prisluhnil je pri svojih vratih. 
»Žena spi v svoji sobi, otroci pa v kuhinji,« 

je pomislil in ni mogel potrkati. Naslonil je glavo 
na vrata in čul zaleglo, sunkovito dihanje. Cul je, 
da se je njeno telo preložilo; zašumele so rjuhe, 
iz. kuhinje pa se je razlegal glasek Janezka. Sanjal 
je. »Tati, mi boš prinesel dinarja?« je razločil in 
oči mu je zamočilo. 

Pritisnil je na kljuko. Nič se ni zganilo. Po-
trkal je na vrata, drugič, tretjič. 

Žena je prižgala luč. 
'.Kdo je?« Njeno vprašanje je bilo mrtvo, plaho 

in nič njene barve ni bilo v njem. 
»Jaz!« je tiho kot tat izkolcal Jovo. 
»Za božjo voljo . . .< 
Tedaj so se odprla vrata. Jovo je skoraj omah-

nil. V duši ga je trlo, ga tlačilo k tiom in ni mogel 
do besede. 

»Za božjo voljo, kje pa vendar hodiš?« 
Jovo je molčal. 
Iz kuhinje so planili k njemu otroci, se mu 

obešali za rolse, za noge. 
»Kaj si mi prinesel, tatek? Men je bilo tako 

dolgčas,,.« je pojrkova! Janezek 

»Tati, nobeden me ni branil. Vida me je tepla, 
Marija mi je pa nagajala,« je hitel. 

»Nisem ne!« je zagotavljala Marija. 
»Da si le prišel,« je v solzah hitela Vida m 

njene oči so visele na očetovem obrazu. 
Žena je stala solzna ob postelji in gledala in 

poslušala. Jovo je komaj odgovarjal otrokom. 
»Otroci, spat !< jim je velela. 
Razbegnili so se v kuhinjo in si šepetali med 

seboj radost, da se je vrnil tatek. 
Jovo je stal v sobi ni ni vedel, kaj bi začel. 

Opravičil bi se bil rad, pa ni našel pripravnih 
besed. 

»Ali sem zaslužila, da me Bog tako bridko 
tepe,« je zavzdihnila žena. 

»Ne tepe samo tebe. Mene tepe že vse živ-
ljenje!« se je iztrgalo Jovu. 

»Greš, pa nič ne poveš, jaz pa v skrbeh gine-
vam doma!« 

»Ne morem za to, šel sem pač, da se raztreseni 
in da si ohladim glavo.« 

»S tvojim gospodarjem sem govorila. Morda te 
spet namesti.« 

»Morda?« 
Tudi v njem je zagorelo upanje in odleglo 

mu je. 
»Morda? Morda?« 

IV. 

V trikotno kuhinjo sije sonce. Žena vbada v 
belo platno rdeče rože in poje z otroki pesem: 

O Marija, ti devica, 
ti prekrasna smarnica! 
Bodi naša pomočnica . . . 

Janezek je najbolj glasen, vihra z rokami, Ma-
rija zaostaja, Vida, ki niti posluha nima, lovi ma-
mine glasove. 

Ona je stopila k oknu. 
»Mama, ali tati že gre?« je vprašal Janezek. 
»Že gre!« 
Skozi okno so ga klicali: »Tati, tati!« 
Vrača! se je iz pisarniee, H kosilu, 

še vedno vodi Triestina 
je prepovedano  točiti žgane  pijače 

renčnih listov smo korakali kar vštric — tokrat 
res ni šlo za dogodke, ko hitijo časnikarji v re-
dakcije, da bi čim prej zaupali papirju vse, česar 
sta polna glava in srce — vračali smo se s puste 
igre med Ljubljano in Mladiko in malo je manj-
kalo, da nismo zavili h Kačiču, kjer se šport-
niki radi zaustavljajo, kadar se vračajo z zelenega 
polja dobre ali slabe volje. 

Na tleh je bilo mokro, ozračje je pritiskalo 
k tlom, po malem je rosilo, igrišče je bilo blatno. 
Igralci so bili kljub temu podjetni, le sodniku 
g. Jermanu se je videlo, da ga častni opravek to-
krat ni preveč veselil. Na tribuni se je zbralo 
skromno število gledalcev. Bilo jih je tako malo, 
da so smeli tokrat sedeti tudi tisti najmlajši, ki 
so sicer v dobrih časih viseli nekje na drevesih 
ali pa škilili skozi ozke špranje ograje. Izkušen 
ljubljanski navijalec je skrbel za razpoloženje, 
kmalu pa se jo naveličal, ker ni našel pravega 
odziva niti na igrišču, kjer so padali vsi po vrsti 
(le žoga v začetku nikakor ni hotela v mrežo), 
niti na tribuni, katero so zasedli poleg nekaj de-
setin najzvestejših Ljubljančanov tudi mladi sprem-
ljevalci Mladikarjev. 

V prvem polčasu so imeli Ljubljančani pre-
cej smole, ko so ves čas močno pritiskali na vrata 
Mladikarjev, žoga pa ni hotela v mrežo. Tu pa 
tam so se tudi modri sprostili in prodrli proti 
Krišeju, izsilili par kotov, resne nevarnosti pa ni 
bilo. V drugem polčasu je začelo padati. Našteli 
smo šest zadetkov. Lepih potez je bilo le malo, 
zakaj teren je bil premehak, igralci pa močno 
labilni. Ko so končali, so bili blatni, da smo ko-
maj še ločili barve. 

Na Marsovem igrišču so domači podlegli bolj-
šim strelcem Svobode, ki so zabeležili štiri za-
detke. Rezultat srečanja uied Svobodo in Marsom 
je bil 4:3 (2:2). 

Peto kolo državnega  prvenstva 
Triestina : Napoli 1 : 0 
V državnem nogometnem prvenstvu je bil 

včeraj spet velik dan. V tri tabele so zopet zapi-
sali nove rezultate, borbam pa so prisostvovali 
deset tisoči gledalcev. V prvi diviziji, ki daje ab-
solutnega prvaka je nastopilo včeraj le 14 mo-
štev. V Genovi niso mogli nastopiti, ker igrišče ni 
bilo sposobno za igro. V drugi ali tako imenovani 
R diviziji se bori 18 klubov, v tretji pa kar 125. 
Skupno nastopa torej nedeljo za nedeljo 159 mo-
štev. 

Naše čitatelje zanima zlasti usoda tekmecev 
v (A diviziji. V državnem prvenstvu so včeraj od-
igrali klubi svoje V. kolo. Rezultati A divizije so 
naslednji; Venezia: Bologna 1:0, Lazio : Ambro-
siana 2:2, Torino : Modena 2:0, Triestina : Na|joli 
1:0, Juventus : Atalanta 3:2. Milano : Genova 
3:0, Fiorentina : Roma 2:2. V Genovi pa je mo-
rala tekma med Ligurio in Livomom odpasti, ker 
ni bilo igrišče sposobno za igro. 

Po V. kolu še vedno vodi Triestina. ki je z 
včerajšnjo zmago dobila 2 nadaljnji dragoceni 
točki. 

V B diviziji na so tekme tako-le končale: Ba-

ri : Savona 3:2, Alessandria : Prato 2:0, Pro Pa-
tria : Vicenza 0:0, Pcscara : Udinese 1:0, Pado-
va : Fiumana 7:2, Reggiana : Lucchese 3:1, No-
vara : Pisa 3:0, Fanfulla : Sicna 3:1 iu Spezia : 
Brescia 4:2. f 

Zmaga Švedov v Stockholmu 
Romanoni tolkel Eliassona, 

Stoekholm, 23. nov. 

Za gostovanje italijanske teniške reprezen-
ce je vladalo v tukajšnjih visokih krogih veliko 
zanimanje. Meddržavnim tekmam je prisostvoval 
tudi kraij Gustav V. s prestolonaslednikom in dru-
gimi člani kraljevske rodbine. Zastopan je bil 
tudi diplomatski zbor, v katerem so opazili ita-
lijanskega poslanika Renetija in druge odličnike. 

O zmagi Cucellija nad Rohlssonoin smo že po-
ročali. V doublu sta imela Bossi in Romanoni 
težko delo z dvojico Oesberg-Marthensson. Po dalj-
ši borbi sla zmagala Šveda. Stanje točk po prvem 
dnevu je bilo 1:1. Včeraj je zmagal Romanoni 
(Italija) nad Eliassonom (3:6, 8:6, 6:2, 6:2). V 
doublu je tolkel par Schriider-Rohlsson italijansko 
dvojico Cucelli-Del Bello s 15:13, 6:2 in 6:4. 

Po tridnevnem tekmovanju so odločili Švedi 
mednarodni teniški dvoboj v svojo korist. Končno 
stanje točk je 4:2. 

Lestvica najboljših slovenskih 
skakalcev s palico 
Svetovni rekord i skoku s palico je postavil 

lansko leto Amerikanec NVarmerdain. Preskočil je 
neverjetno višino: 4.60 m! To je znamka, ki mora 
vsakemu, tudi športnemu laiku imponirati. Slo-
venski rekord v tej lepi panogi lahke atletike je 
mnogo skromnejši itn znaša 3.50 m. Postavil ga je 
Ilirijan Neli Zupančič pred petimi leti. Vrstni red 
najboljših skakalcev letošnje sezone je tale: 

1. Bratovž (Hermes) 3.40 m ali 652 točk; 2. Še-
ga (Ilirija) 3.40 m; 3. Janež (Planina) 3.30; 4. Pri-
bovšek (Ilirija) 3.30; 5. Zupančič (Planina 3.20; 
6. Gašpe-šič (Hermes) 3.10, 7. Glavič (Hermes) 
3.00 m; 8. Milanovič (Ilirija) 3.00 m: 9. Jeločnik 
(Planina) 2.98; 10. Lubej (Hermes) 2.98. - Oči-
vidno je, da med slovenskimi atleti še ni speciali-
stov za skakanje v višino s palico. 

Piz Palii zavzet. Švicarskim alpinistom Hon-
negeju in Hurlimanu je uspel vzpon čez severo-
zajiadno steno Piz Paluja. Svojo težko nalogo sta 
izvršila v šest in pol urah. 

V Barceloni so priredili lahkoatletsko prven-
stvo Španske. Po uspehih, katere so dosegli, so-
dimo, da je atletika na Španskem šele v začetni-
škem stanju. Omenjamo samo nekaj rezultatov, ki 
so zadostovali za dosego š|>anskega državnega pr-
venstva: krogla 12.83 m, višina 1.84, disk 39.03 m, 
kladivo 35.12 m, kopje 49.25 m, 800 m 2.01.4 min. 

Kari Schiifcr se ni vpisal v zvezo nemških 
poklicnih drsalcev, pač pa se je prijavil gleda-
liški zbornici. Iz Dunaja poročajo, da namerava 
ustanoviti znameniti prvak drsalnega športa svoje 
zabavno gledališče, ki bo neke vrste drsalna re-
vija. Tako bo nastopil tudi Kari Schiifor isto pot 
kot nekdaj slavna Sonja Ilenie, le s to razliko, 
da je Sonja nastopala za ameriška gledališča, Du-
najčan pa bo organiziral svoje lastno gledališko 
skupino. V zvezo poklicnih drsalcev se ni hotel 
vpisati tudi zaradi tega, ker le-ta prepoveduje na-
stopanje v raznih gledaliških kostumih, kakor tudi 
povečevanje efekta z žarometi. 

Boksarski sodnik mirnih živcev. Iz Dunaja 
poročajo o zanimivem primeru, ki se je zgodi! pri 
neki boksarski tekmi, katero je sodil predsednik 
Pauser. Pomotoma mu je prisolil tekmovalec kre-
pak udarec, katerega pa sodnik ni samo prenesel, 
temveč celo mirno sodil dalje. Slučaj pa je hotel, 
da je vneti boksar zadel mirnega sodnika še en-
krat. toda tudi tokrat je sprejel sodnik udarec le 
kot navadno pomoto. Njegova hladnokrvnost in od-
pornost je predmet pohvalnih komentarjev v du-
najskih listih. 

Iz Goriške pokrajine 
Kdor je naročil » S l o v e n c e v k o l o d a rt 

in ga ni plačal, naj to nemudoma stori. Oni, 
ki koledarja niso plačali, ga nc bodo prejeli. 
Najprej je treba naročeno plačati, potem bo-
mo koledar šele poslali. »Slovenčev koledar«, 
Ljubljana, Kopitarjeva ulica 6. 



novice 
Koledar 

Torek, 25. novembra: Katarina, devica in mu-
čenica; Merkur, mučenec; Erazem, mučenec. — 
Lunina sprememba: Prvi krajec: 25. novembra: 
Ob 18.52. flerschel napoveduje dež in sneg. 

Sreda, 26. novembra: Silvester, opat; Leonard 
Portomavriški, spoznavalec. 

Novi grobovi 

A N D R E J S A R A B O N 
v e l e t r g o v e c  v L j u b l j a n i 

V soboto ponoči je v Ljubljani umrl velelrgo-
vec gosp. Andrej Sarabon, ki je bil najuglednejši 
slovenski trgovec, lmf njegove trgovine je slovelo 
po vsej Sloveniji ter ob enem pomenilo najlepšo 
tigovsko |wšleno6t.in solidnosl. t njim lega v grob 
tudi plemenit značaj in velik dobrotnik vsake dobre 
stvari, dobrotnik, ki je imei vedno odprte roke 
prav tako za reveže, kakor za velike narodne po-
trebe. . „ , . , _ .. 

Rodil sc je v kmečki hiši pri Sv. Ani nad lrzi-
čem dne 27. listopada leta 1800. Prihodnji četrtek 
bi bil torej dojiolnil 81. leto svojega življenja. Lani 
je obhajal svojo SO letnico. Mladi kmečki tantic je 
po končanih šolah šel v trgovino ter je še mlad, 
komaj 20 let star, začel na svoje. Začel je trgovino 
v nekdanji Hočevarjevi hiši blizu cerkve sv. Petra 
v Ljubljani. Pravijo, da mu je takrat vsakdo od-
svetoval, naj ne začenja trgovine v tako praznem 
in nenaseljenem kraju, češ, da ne bo nič. loda 
mladi Sarabon sc je že takrat izkazal za moža, ki 
je v 6\'oji trgovski b is t r ost i daleč videl. Zraven se-
danje Sarabonovc hiše se je namreč takrat Ljub-
ljana že nehala. Tam je bila 6tara mitnica in konec 
Ljubljane. Tudi Ljubljana sama takrat še ni bila 
jiozidana do Sarabonove hiše. Tam. kjer so danes 
ob Skoiji ulici in Smartinski cesti same lepe hiše 
in vile, takrat ni bilo drugega kakor kmečki ko-
zolci in njive, ki so bile last škofijske pristave ah 
pa vodmatskih kmetov. Vodmat sani pa je takrat 
bil sedež samostojne občine. Takrat na Zaloški ce-
sti ni bilo razen nekaj kmečkih hiš (Bavdkovc in 
Kamnarjeve) skoraj nobene hiše tja doli do Vodma-
ta. Dolenjske železnice tudi še ni bilo, Novega 
Vodmata tudi ne, le tam doli na Selu je bila Slap-
n i carjev a kmetija iu za njo še nekaj drugih red-
keje posejanih kmetij tja doli do Most, kjer je bilo 
nekaj več kmetov. Pač pa sta Šmartinska cesta in 
Zaloška cesta že takrat bili važni prometni žili, po 
katerih je iz spodnje okolice tekel živahen promet 
v Ljubljano. In prav zato je mladi Sarabon tukaj 
zastavil svoje trgovsko delovanje. Danes je njegova 
velika trgovina že v sredini mesta. 

Ni pa samo lega bila, ki je Sarabonovo trgo-
vino napravila za največjo. Bila je zlasti velika tn 
vzorna trgovska j>oštenost njenega lastnika, ki se 
je nanj in na njegovo blago vsakdo lahko zanesel. 
Srečno roko je kot dober jioznavalec ljudi rajni g. 
Sarabon imel tudi pri izbiri svojih sotrudnikov, 
katere je v svojem duhu izobrazil in izuril ter jim 
jiozneje sam pomagal, da so se kje bodisi v mestu 
ali na deželi osamosvojili. Mnogo je slovenskih 
trgovcev, ki se imajo prav Šarabotiu zahvaliti za 
svojo trgovsko kariero. Sarabon je namreč kot iz-
redno zaveden Slovenec z vso silo stremel, da bi 
slovensko trgovstvo, ki je pred 50 ali 00 leti bilo 
še nerazvito in preveč jxkI vplivom tujine, osamo-
svojil ter mu dal narodnega slovenskega duha. V 
tem je velika Šarabonova zasluga, ki je kot narod 
nikakor ne 6memo pozabili. 

Pravi slovenski mecen je imel vedno plemenit 
smisel za vse. kar je bilo jx>trebno njegove pomoči. 
Tako je bil velik dobrotnik gluhonemih ter je pod-
piral ustanove, ki skrbe za te naše siromake. Pod-
piral je tudi druge slovenske socialne, dobrodelne 
in narodne ter znanstvene in umetniške ustanove, 
kakor pravi mecen. Tudi na potrebe cerkve ni ni-
koli pozabil. S pridnim in poštenim delom 6i je 
sicer ustvaril veliko premoženje, pa ga je v velikem 
delu spet vračal svojemu narodu. 

Z njim lega v grob samorasel slovenski mož, 
ki je v zgodovini slovenskega gos|ioclarstva tako 
mnogo jx>menjal. Sodeloval je v gremiju trgovcev, 
sodeloval v trgovskem društvu Merkur, ki je bil 
njegov častni in ustanovni član, zavzemal je važna 
mesta v raznih denarnih zavodih ter bil velika 
opora v gosj-iodarsko-organizacijskeni delu. 

Zapušča užaloščeno gos|io Minko, rojeno Oj-
striževo, kateri izrekamo svoje globoko sožalje. 
Pogreb bo v torek 25. t. m. iz hiše žalosti na Hrvat-
skem trgu št. 1 k Sv. Križu. Naj jjočiva v miru! 

• 
+ Zdravnik dr. Ivan Premrov, ki je dolga 

desetletja tako plemenito deloval v litijskem okra-
ju. je v visoki starosti izdihnil svojo blago dušo 
dne 24. t. m. Bil je po vsem okraju in tudi dru-
god splošno znan in visoko spoštovan zaradi svo-
jega značaja in dobrega srca, s katerim je kot 
zdravnik sktišnl lajšati telesno trpljenje. Slovel je 
tudi kot odličen in pravičen lovec ter nenavadno 
velik ljubitelj ter poznavalec narave. Pogreb ho 
v sredo ob treh |>opoldne izpred njegovega rojst-
nega doma na Martinjaku na pokopališče v Cerk-
nici. Naj ljubi Bog poplača na onem svetu nje-
gova jilemenita dela, ki jih je izkazoval bolnikom 
v litijskem okraju. Svojcem izrekamo svoje so-
žalje. 

+ TrRovec Mirko Bogataj je zatisnil svoje oči 
ter se preselil v večnost. Pogreb bo v torek ob 
treh popoldne iz bolnišnice na Studencu na poko-
pališče k Devici Mariji v Polju. Naj počiva v 
miru! Njegovim svojcem izrekamo svoje sožalje. 

•(• Posestnik Peter Mavr je umrl v Ljubljani 
dne 23. t. m. Pokopan bo v torek ob 5 popoldne 
iz kapclice sv. Frančiška na Žalah. Naj mu bo 
blag spomin! Svojcem izrekamo svoje sožalje, 

+ Viktor Mlakar, sodar v Ljubljani, je umrl 
ter bo pokopan v sredo ob 3 popoldne iz kapelice 
sv. Antona na Žalah. Naj mu sveti večna luč! 
Njegovi prizadeti družini izrekamo svoje globoko 
sožalje! 

liane, zlasti še člani Apostolske unije. — Vodstvo 
Doma DV in škofijsko vodstvo UA. 

— Stalno slabo vreme. Pretekli teden je naj-
nižja jutranja teui|>eratiira 19. t. m. padla pod 
ničlo na —I '3° C, ko smo drugače imeli vedno še 
nad ničlo. Dnevna temperatura se je gibala med 
+5 do + S" C. Barometer se je pretekli teden gibal 
med 704 do 770 m/m. Dežomcr meteorološkega za-
voda je do ponedeljka nameril v novembru že 
1J4.3 m/m dežja. Od sobote zjutraj do |x>nedeljka 
zjutraj je vedno lahno rosilo in je padlo v 48 uran 
do 5.5 m/m dežja. V nedeljo je bila najnižja tem-
peratura + 4.7, a najvišja 4-0" C. Barometer je v 
nedeljo kazal 707.4, v ponedeljek 706.7 nun. V 1>o-
nedeljek je bila jutranja temperatura +4.7° C. Moč-
no oblačno. Sončnih dni smo itneli v novembru 
splošno prav malo. 

— Zanimiva knjižica s slikami vseli našili 
opernih in dramskih članov bo gledališki ko-
ledarček. ki bo izšel te dni. Za ljubitelje gle-
dališča. ki žele imeti slike naših umetnikov, 
bo to prav lep priročnik, vseboval bo tudi ne-
kaj pestrih člankov, ki so jih prispevali gle-
dališki režiserji in dirigenti. Opozarjamo na 
razpis lepih nagrad. 

— Predpisi o porazdeljcvanju tekstilnih 
izdelkov, obutve in oblačilnih predmetov. Do-
datno k že izdanim okrožnicam v gorenji za-
devi se pojasnjuje še sledeče: Uniforme za 
osebje javnih iu privatnih zavodov (vratarji, 
nameščenci, tekači itd.) se morajo nabavljati 
z osebnimi izkaznicami. Če gre za delovno ob-
leko. se nabava sme dovoliti v mejah čl. 10. 
s|ilošnih navodil, objavljenih v Službenem listu 
št. 512-90-41 -XX in ob upoštevanju dejstva, da 
je razpolaganje s proizvodi sedaj omejeno. 

Ljubljana 

Zadnji dan! 
Samo še danes lahko naročite 

„Sloveniev  koledar". 
Storite to takoj z dopisnico ali še bolje • položnico, po kateri pošljete denar 9 lir in 
2 liri za pošujatvene stroške, skupaj 11 IT. Zastopnik t Odpošljite še danes sezname 
naročnikov! — Z< nenaročmke naših listov stane koledar lir! — Naročite „Slo-

venčevo knj ižn ico" , U danes je ie ča« i Vsaka kn j iga le 3 lir. 

Osebne novice 
= Diplomirani so bili na pravni fakulteti 

univerze v Ljubljani gg. Dolinšek Franc, Vilfan 
Sergij, oba iz Ljubljane in Cigoj Boris iz Celja. 
Čestitamo! 

• 
— Mesečna rekolekcija za duhovnike z de-

žele bo zadnjo sredo tega meseca, to je 26. no-
vembra v Domu duhovnih vaj« v Ljubljani. Za-
četek točno ob pol 11. uri dopoldne. K obilni 
mlele/bi so vablicni vsi gg. duhovniki izven Ljub-

1 filave živilskih nakaznic naj imajo vse stran-
ke pripravljene, da jih bodo lahko tako oddale, 
ko mestni dostavljalci prineso živilske nakaznice 
za december na stanovanje. Glave živilskih na-
kaznic, kakor že znano, morajo vse slranke od-
dali in zato naj jih že jirej pripravijo, da dostav-
ljala ne bodo mudili šele z iskanjem ter bi za-
radi takih zamud drugo stranke ne dobile svojiii 
živilskih nakaznic za december o pravem času. 

I Za mestne reveže so podarili nameščenci 
tvrdke Isis d. d. v Komenskega ulici 100 lir na-
mesto cvetja na krsto ge. Marije Ketvina. Mestno 
poglavarstvo izreka dobrotniku mestnih revežev 
najtoplejšo zahvalo tudi v imenu podpiranih. Po-
častite rajne z dobrimi deli! 

1 V poraščenje g. Andreja Šarabona je Kre-
ditni zavod za trgovino in industrijo nakazal 5000 
lir za mestne reveže. Mestno poglavarstvo izreka 
dobrotniku mestnih revežev najtoplejšo zahvalo 
tudi v imenu podpirauih. Počastite rajne z do-
brimi doli! 

1 V počastitev spomina pokojn-ga Andreja 
šarabona, predsednika upravnega sveta Kredit-
nega zavoda za trgovino in industrijo, je upra-
va zavoda sklenila podariti znesek 5000 lir 
Rdečemu križu, znesek 50(K) lir pa mestnemu 
poglavarstvu v Ljubljani za mestne reveže. 

1 Kupčije s hišami in zemljišči. Zemljiška 
knjiga je v 20 dneh novembra zaznamovala 32 
kujinih pogodb za celotno kupno vrednost 1,212.105 
lir. Vpisanih je bilo mnogo kupnih pogodb, ki da-
tirajo še iz lanskega decembra in letošnjega mar-
ca. Ze v marcu t. I. sta n. pr. prodala arh. Shell 
llugon, stavbenik v Ljubljani in njegova soproga 
Marija Shell zemljiško parcelo št. 184/5, stavbišče 
k. o. Spodnja Šiška v izmeri 711 m-'. Takrat je 
bila cena za ta svet 100 din za kvadratni meter, v 
sedanji valuti 38 lir in je znašala kupnina 27.1S0 lir. 

1 Vsi oni trgovci, ki so sami delili krompir 
strankam, naj do četrtka, 27. t. m. v sobi št. 1 
v II. nadstropju Mestnega doma oddajo sezname 
onih oseb, ki so pri njih dobile krompir, prav ta-
ko pa mora biti pri vsaki osebi napisana tudi 
količina oddanega krompirja. 

1 V Ljubljani so umrli od 14. novembra do 
20. novembra 1941.: Perpar Marija, roj. Cerny, 
79 let, vdova strojnika, Hradeckega c. 37, Cimjier-
man |era, roj. Šinkovec, 72 let, upokojena tob. 
del., Vidovdanska ce6ta 9, Derganc Alojzij, 47 let, 
kleparski mojster, Peruzzijeva pot 95, Debevc Ru-
dolf, 37 let, mehanik, Pod Ježami 11, dr. Leustek 
Vladimir, odvetnik, Zagreb, Koželj Josip, 39 lel; 
policijski agent. Livarska ul. 7, Koetlivy Terezija, 
roj. Ellinger, 77 let, zasebmea, Tržaška c. 44, Mar-
telanc Aleksander, 61 let, duhovnik-lazarist, Ta-
bor 12, Marotti Franc. S3 let, nočni čuvaj, Japljeva 
ul. 2, Srebočan Anton, 13 let, sin sejmarja, Vidov-
danska c. 9, Kramar Franc, 68 let, prevžitkar, Za-
družna ul. 16. — V ljubljanski bolnišnici so umrli: 
dr. Lapajne Stanko, 63 let, vseučiiiški profesor, 
Bogišičeva ul. 3, Dormiš Franc, 6 let, 6in kroj. poni., 
Tržaška c. 4, Purkart Danica, 2 leti, hči posestni-
ka, Golo 20, obč. Zelimlje. Cernetič Marija, 62 let, 
gospodinja, Kostanjevica, Kušar Marija, roj. Gun-
stek, 57 let, žena železničarja, Podutiška ul. 10, 
Sarabon Marija, roj. Zupančič, 81 let, zasebnica, 
Jesenkova ul. 7, Pardubsky Avgust, 61 let, mizar, 
Černetova ul. 31, Demšar Marija, 21 let, kuharica', 
Barvarska steza 5, Kristanič Franc, 67 let, delavec, 
Vodnikova ul. 77. Lotrič Marija, roj. Šlibern, 71 let, 
žena mizarja, Bičevje 21. 

I Verdijeva »Aida« kot dijaška predstava. 
Da lx> imelo dijaštvo priložnost sfroznatj to 
Verdijevo veledelo. bodo ponovili opero v sre-
do ob 16.30 pri zelo znižanih cenah. Učinkoviti 
libreto, ki pokaže konflikt egipčanskega voj-
skovodje med dolžnostjo do domovine in lju-
beznijo do Aide. hčerke etiopskega kralja, na-
sprotnika Egipčanov, je podan v muzikalnem 
pogledu z Verdijevo največjo invenci.jo. V glav-
nih partijah: llevbalova, Radevljeva. Franci. 
Primožič. Betetto in Lup.ša. Dirigent A. Neffut, 
režiser C. Debevec. zborovodja: R. t Simoniti, 
koreograf inž. Golovin. 

1 Abonent« reda četrtek opozarjamo, da 
bodo imeli v četrtek ob 17 predstavo Verdijeve 
opere -Rigoletto«. Po zaslugi nosilcev glavnih 
partij, kakor tudi ostalih sodelujočih. ork,estra 
in /liora, ima letošnja ii|irizoritev velik uspeh. 
Muzikalno in igralsko dognano podana opera 
nurli z Ribičevo kot Gildo. Primožičem v na-
slovni partiji in Manoševskim kot vojvodo, le-
i>o predstavo. Sodelujejo še: š|>anova. Lupša, 
Pugelj, Poličeva, Stritarjeva. Sladoljev. Dol-
ničar in Kos. Dirigent D. Žebre, režiser II. Pri-
možič, koreograf inž Golovin. 

1 Vokalni plesni večer Mohorjeva—Koge-
jeva-Radev—Pilntn v frančiškanski dvorani. 
V torek zvečer IkisIb plesni par Mohorjeva in 
Pilato priredila svoj plesni večer v frančiškan-
ski dvorani i izbrauiui sjiorcdoin, s katerim 

sta namenjena nastopati na velikih svetovnih 
odrih. Odmore bo s pevskimi točkami izpojiol-
nila gosjia Kogej-Radev, ki je tako svoj kon-
cert jmvezala s plesnim večerom. Vabljeni! 

I Violinist Karlo Rupel, ki Ih> koncertirul 
v torek 2. decembra ob j»ol 7 zvečer v veliki 
unionski dvorani, I«) izvajal s spreniljevanjein 
pianistke Zore Zarnikove naslednji spored: V 
prvem delu koncerta bo zaigral Tartinijevo 
Sonato, Bachovo Fugo in Debussvjevo Sonato. 
Drugi de! koncerta pa prinaša naslednja dela: 
Dvorak: Slovanski ples, Adamič: Andantino, 
Pagannti: 13. in 20. Capricci, Paganini: Sona-
tina in Bassini: Vrvež škrato«. Veliki virtuozni 
program, ki ga bo izvajal naš najodličncjši vi-
olinist z njemu lastno umetniško igro. Na kon-
cert domačega umetnika še prav posebej ^opo-
zarjamo. Vršil se bo v unionski dvorani in so 
vstopnice v predproda.ji od danes naprej v knji-
garni Glasbene Matice 

I Sopranistka Maria Fiorenza Ciampelli, ki 
bo nastopila na samostojnem solističnem kon-
certu 28. t. m. v veliki filharmonični dvorani, 
je odlična pevka, ki navduši vsakega poslušal-
va s svojim naravnim, skrbno kultiviranim so-
pranom, ki ji je pridobil na vsakem koncert-
nem nastopu ali pa v operi vedno največji 
uspeh. Kritike, ki jih je prejela v najrazličnej-
ših mestih o svojih nastopih, so enoglasne, da 
je pevka izredno lepega glasu, ki lina tudi vso 
dramatično izrazno možnost. Začetek njenega 
koncerta bo v petek ob pol 7 zvečer. Vstopni-
ce v predprodaji v knjigarni Glasbene Matice. 

Radio Ljubljana 
Torek, 25. novembra: 7.50 Radijska jioro-

čila v slovenščini, 7.43 Slovenska glasba — 
vmes ob 8 na|K)ved časa, 8.15 Radijska |joročila, 
12.13 Duet liarmonikašev Malgaj, 12.33 Koncert 
pianista Marjana Lipovška, 13 Nupoved časa, 
radijska poročila, 13.15 Vojno poročilo Glav-
nega Stana Oboroženih Sil v italijanščini. 13.17 
Simfonični koncert pod vodstvom Argaenta, 14 
Radijska poročila, 14.15 Orkester EIAR-a pod 
vodstvom D. M. Šijanca. 14.45 Radijska jioročiln 
v slovenščini, 17.13 Nemška komorna glasba 
16. stoletja, izvajana od Albe Anzelotti in vio-
linčelista Artura Bonuccija s spremljavo pia-
nista Giorgia Pavaretta, 19.50 Radijska poro-
čila v slovenščini. 19.45 Simfonična glasba, 20 
Najioved časa, radijska poročila. 20.20 Komen-
tar k dnevnim dogodkom v slovenščini. 20.30 
»Moč usode«, štiridejanka F. M. Pinve, uglasbil 
(i. Verdi: vines jiogovor v slovenščini in novi-
ce v slovenščini, 21.50 Radijska jioročila. 

Gledališče 
Drama. Torek. 25.: ob 17.30: »O, ta mladi-

na«. Premiera. Red Preniierski. Sreda. 26.. ob 
17.30: »Dom«. Red Sreda. Četrtek, 27., ob 17.30: 
»O, ta mladina«. Red A. Petek. 28.. ob 15: 
»Hamlet«. Izven. Ljudska predstava. Zelo zni-
žane cene. 

Opera. Torek. 25 : Zaprto. Sreda. 26., ob 
16.30: »Aidac. Dijaška predstava. Zelo znižane 
cene. Četrtek. .27.. ob 17: »Rigolettos. Red če-
trtek. Petek, 28., ob 17.30: Zaključna predstava 
Dopolavora. 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: mr. Sušnik, Ma-

rijin trg 5, mr. Kuralt, Gosjxi6vetska cesta 10 in 
tnr. Bohinc ded., Cesta 29. oktobra 31. 

Iz Novega  mesta 
Obeta se nam razstava ljubljanskih slikar-

jev. Nekateri ljubljanski slikarji in kiparji so 
so odločili v Novem mestu prirediti razstavo 
svojih del. Te dni se je zastopnik prirediteljev 
mudil v Novem mestu in skušal najti za raz-
stavo primerne prostore. Verjetno jc, da bo 
še najjirimernejši prostor mestna posvetoval-
nica, ki jo bo občina v ta namen prav gotovo 
dala na razpolago. Ce izvzamemo nedavno raz-
stavo mladega domačina, ki je poleg tega bila 
še vsa v zraku razde,janosti in nerednosti, bo 
razstava, ki se nam obeta, ena jk> dolgih letih 
in ki bo v Novem mestu menda zato imela 
uspeli. Saj bo to kulturni dogodek, ki ga Novo 
mesto redko doživi, čeprav to nikakor ni nuj-
no in bi si ljubljanski umetniki mogli obisk 
Novemu mestu omisliti tudi že v prejšnjih 
razmerah. Poleg te razstave sc novomeškemu 
kulturnemu življenju v letošnjem letu obeta 
še večji instrumentalni koncert domačinov in 
gostovanje članov ljubljanskega gledališča ' 
»Izdajo j>ri Novari«. Če Ikmuo te prireditve res 
učakali, bomo ob novem letu pač mogli za-
pisati, da je v Novem mestu kulturno življenje i 
letos postalo živahnejše, kakor je bilo kdaj 
koli prej. 

Težke notranje poškodbe je pri padcu z 
voza in pod konje zuilobil 16 letin jiosestnikov 
sin Alojz Strajnar i/ Dečje vasi. Fant je vozil 
drva. Ne poti so se mu nenadotna splašili ko-
nji in zdivjali jjo cesti. V naglem diru je fant 
skočil z voza in pri tem tako nesrečno padel, 
da so ga morali zaradi zadobljenih poškodb 
pripeljati v kandijsko bolnišnico 

Proračun okrajnega cestnega odbora v No-
vem mestu. Okrajni cestni odbor v Novem me-
stu je s|)oroeil vsem občinam okraja, da je 
razstavljen proračunski predlog cestnega okra-
ja za proračunsko leto 1942. kj obsega nasled-
nje postavke: izdatki: osebni izdatki, vzdrževa-
nje jKikrajinskih cest 12.942 lir, materialni iz-
datki, vzdrževanje pokrajinskih cest 975.940.40 
lire, vzdrževanje dovoznih cest 28.840.80 lire, 
potrebščine cestnega okrn.ja 250.253.80 lire in 
izredni izdatki 8000 lir. Skupno dosegajo izdat-
ki vsoto 1,275 977 lir. Med dohodki so naslednje 
postavke: dohodki cestnega okraja 265 159.40. 
prispevek Vis komisariata 9<)7.280 lir. prispe-
vek žel uprave 9537.4(1 in izredni dohodki 4000 
lir. skupaj 1.275.977 lir. Proračun je vsem dav-
koplačevalcem na vpogled v pisarni okrajnega 
cestnega odbora v dneh od 23. novembra do 
7. decembra. V tem času je vložiti tudi even-
tualne pismene ugovore. O proračunu bomo .še 
obširneje poročali. 

Iz Srbije 
Pripravlja se uredba o sistemizaciji uradni-

ških mest. Naš list je že svoječasno poročal, da 
je že svet biv. komisarjev pričel čistiti uradniški 
kader ter je v t« namen izdal več uredb. Z istim 
vprašanjem se bavi tudi sedanja srbska vlada 1er 
pripravi,ja uredbo, s katero bo vsa uradniška 
inesla sistemizirala. Vlada misli obdržati res sa-
mo potrebna mesta in položaje, vse drugo pa od-
straniti. Na ta način misij uravnovesiti državni 
proračun ter ga prilagoditi sedanjim zmanjšanim 
finančnim možnostim. 

Komisariat za obnovitev Smedereva jc vzel 
v najem tovarno opeke. Izredni komisariat za ob-
novitev Smedereva je vzel v najem veliko tovar-
no za izdelovanje opeke v Veliki Kikindi. Od tu 
bo sedaj redno tudi dobival opeko za zidanje no-
vih hiš ter ostalih gospodarskih poslopij v Sme-
derevu. 

Zaporo električnega toka liodo predvidoma 
ukinili. Poročali smo že. da je glavni pooblašče-
nce za gospodarstvo v Srbiji zaradi preskrbe Bel-
grada z električnim tokom izdal več ostrili gospo-
darskih ukrepov, med drugim je tudi izključil 
električni lok za privatno uporabo od pol osme 
zjutraj do pele ure zvečer. Z istega mesta sedaj 
sporočajo, da bodo v primeru večjega dovoza pre-
moga v Belgrad in ne prehudega mraza zaporo 
električnega toka s 1. decembrom ukinili. Ukini-
tev le zapore bo seveda prišla v poštev samo za 
privatna gospodarska in industrijska podjetja, za 
gospodinjstva bo pa ostala še nadalje v veljavi. 

V Srbiji je prepovedana prodaja zemlje. Vo-
jaški jioveljnik v Srbiji je izdal zak. odredbo, po 
kateri ie najstrožje prepovedana vsaka prodaja ne-
premičnin (hiš in jiosestev) v Srbiji. Prodaja je 
dovoljena samo z dovoljenjem glavnega poobla-
ščenca za gosjiodarstvo v Srbiji Franca Neuhaii-
sena Komentar omenjene odredbe pravi, da je bila 
odredba izdana zato, da bi preprečila nadaljnje 
špekulacije, ki so 6e razvile v Srbiji. 
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Mišek in Netopir 
Razbojnik je zbežal. 
»Ušel je!« 
»Pokličite Anzeljna!« 
»Ne dajte, da jiobegne!« 
»Viž ga, kako beži!« 
»Netopir je, Netopir!« 
Med vsemi temi zmedami in med vikom in 

truščem je Mišek počasi dvignil glavo in se to-
stavil na noge. 

»Zakaj se niste vrgli nanj?- je vprašal. 
»Saj nismo imeli več samokresov!« je odgo-

voril eden blagajnikov, »ln bali smo se, da se nam 
ne bi kaj hudega zgodilo.« 

Mišek ni smel več izgubljati časa. Planil je k 
vratom, pripravil je samokres in se je spustil v 
beg za razbojnikom. Toda — bil je prepozen... 
Netopir je bežal ko blisk že daleč spredaj. 

Lisjak se je potrudil, da je bila razdalja med 
Peklensko dolino in njim zmeraj večia Zdaj. ko 
so vsi vedeli, kdo da je Netopir, ni mogel več na-
stopati kot Lisjak. Nič več mu n bilo do življenja, 
saj v ječo na noben način ni hotel priti. 

>Brž |x>kličite Anzeljna!« je vpil Mišek po 
cesti. 

Ljudje so vreli iz hiš in hiteli klicati policijo. 
Vsi so koj vedeli, da gre Netopirju za glavo in da 
zdaj ne smejo pustiti, da bi jim ušel. 



Ljubljanska opera: 

»Madame Butterfly« 
Puccinijeva 'Madame Butterfly< je za občin-

stvo vedno privlačna. Glasba kot tudi dejanje 
samo izžarevata prečudno moč, ki se ji ne more 
ustavljati ne preprost, vse dejanje na odru naiv-
no in brez predsodkov zroč poslušavec, ne glas-
benik, ki bolj z razumom kot s srcem motri iu 
opazuje potek dejanja in glasbe. Kol sta v deja-
nju nakazana dva svetova: košček preprostega, pa 
globoko in pretresljivo zajetega japonskega živ-
ljenja ter kos velikopoteznega, tudi že izkvarje-
nega amerikanskega gledanja na svet in na živ-
ljenjske probleme, tako je tudi glasba sestavljena 
iz dveh elementov: na eni strani je Puecini s 
svojim pristnim italijanskim občutjem za celotno 
glasbeno snovanje, na drugi pa Puecini, ki mora 
dati celotni operi vzhodnjaško prevleko. Kot sta 
dala libretista dejanju izredno odrsko privlačnost, 
tako je tudi skladatelj učinkovito rešil stavljeno 
nalogo, da ni opaziti prevelikih stilnih nesklad-
nosti. 

Ljubljanska opera ima Madame Rutterfly« 
stalno ali vsaj ne v predolgih razdobjih na spo-
redu. Če bo letošnja uprizoritev žela uspeh, o če-
mer ni dvoma, ga ho v veliki meri zaradi nastopa 
V. Heybalove, ki je nosilka naslovne vlogo. Sicer 
človek lahko sliši to oporo na raznih krajih in 
v raznih zasedbah, pa mora vendar priznati, da 
je Heybalova svojo vlogo za čuda lepo izvedla. 
To ne samo s pevske strani, ki jo v svojih nasto-
pih vedno dovršeno podaja in jo je v tej operi 
podala še s posebno poglobljenostjo, vsestransko 
izraznostjo, in z živini občutjem. Danes bi še rad 
posebej podčrtal njeno igranje, ki je bilo v tej 
vlogi tako osvajajoče, da si kaj boljšega skoraj 
nismo mogli želeti. lIeybalova se je že zdaj in se 
še bo razvijala v prav izvrstno pevko in igralko. 
Pinkortona je igral Franci, ki je v tej vlogi igral-
sko pravljična pojava na odru, pevsko je pa svojo 
dokaj težko in naporno nalogo dobro rešil. Kogo-
jeva je kot služabnica Suzuki splošno ugajala, 
.lanko je bil igralsko dober, pevsko pa na neka-
terih mestih za spoznanje šibkejši kot navadno. 
Med ostalimi bi omenil Lupšo, ki s svojim nasto-
pom tudi v manjših vlogah vzbuja pozornost. K 
splošnemu uspehu so pa tudi prispevali Španova, 
Dolničar, Sladoljev, firegorin, Škabar, in ftkrjan-
čeva. Orkester pod štritofovim vodstvom je lo pot 
zelo lepo zvenol. le pihala so bila nekajkrat raz-
glašena; drugače jo pa bil orkester v pravem raz-
merju do pevcev. Režiral je Debevec, čigar vešča 
roka se je na odru močno poznala; marsikatera 
novost, ki je do zdaj nismo bili vajeni, je njegova 
zamisel. Inscenacija je bila ista kot ob gostova-
nju rimsko opere. Inscenatof A. Toriga je zlasti 
globino odra dobro izrabil. Če omenimo šo izra-
ziti Stritofov prevod toksta, smo v kratkem na-
kazali vse odlike to opere, ki bo ena najprivlač-
nejših v sedanji sezoni. M. T. 

Razstava Kregar-Putrich-Omersa 
V nedeljo ob 11 je bila otvoritev razstave treh 

članov Kluba Neodvisnih, namreč slikarjev Sta-
neta Kregarja in Miklavža Onierse ter kiparja 
Putrieha. K otvorilvi, h kateri niso prireditelji 
poslali posebnih vabil, temveč pozvali občinstvo 
samo po časopisih, je prišlo veliko ljubiteljev 
umetnosti, med katerimi smo videli predsednika 
Narodno galerije dr. Windisc,herja ter ravnatelja 
Zormana, zastopnika mpsta dr. Pretnarja, ravna-
telja dr. Božiča, veliko število ljubljanskih likov-
nih umelnikov ter ostalega občinstva. Pozdravil 
je prisotne predsednik Društva likovnih umetnikov 
prof. Saša Santel, na kar so si vsi prisotni ogle-
dali razstavo. 

Razstava je okusno urejena ter je srednji in 
levi del Jakopičevega paviljona zavzel Stane Kre-
gar z 21 slikami, desno stra pa Omersa s 16 sli-
kami, približno prav toliko plastik je razstavil v 
vseh sobah kipar Pulrich. Razstava budi veliko 
zanimanje ter obisk priporočamo. 

Nova liturgika 
Dr. F r anc J a k l i č , dr. I van V r e č a r : 

Liturgika za srednje in meščanske šole. 2. izdaja. 
Cena vezani knjigi 27 L. V Ljubljani, 1041. Za-
ložila Ljudska knjigarna. 

Pravkar je izšla že druga izdaja te odlične 
knjige iu izvrstnega učbenika. V dobrih petih le-
tih je pošla prva izdaja, kar je za knjigo te vrste 
nekaj izrednega. 

Liturgika je znanost o liturgiji ali veda jav-
nega bogočastja v katoliški cerkvi, ki se je posto-
poma razvijalo. O tem razvoju naj poroča in v 
miselnost bogočastja uvaja — liturgična veda. 

Biti tej nalogi kos, zahteva obsežnega znanja, 
spraviti obsežno gradivo v priročen učbenik, ki 
naj je razumljiv in dostopen učencu v še nedozo-
reli dobi, pa dodobra obvladati vso tvarino. 

Viri za liturgično vedo so ofieielne knjige 
rimskokatoliških obredov, dekreti kongregacije 
obredov, posebna panoga je rubricistika in poleni 
nove lilurgične določbe, ki jih stalno prinaša re-
vija Ephemerides liturgirae, ki izhajajo v Rimu 
že od 1. 1887. dalje. Obsežno in zanimivo biblio-
grafijo o virih lilurgične znanosti navajata znan-
stvenika F. E. Brighlman1 iu S. Salaville2. Nemci 
imajo poseben letopis za vse tovrstno publikacije. 

Naša slovenska Liturgika obsega Uvod, ki 
je zelo kratek pa pregleden in smotren. Ostala 
knjiga jo razdeljena na štiri dele: L i l u r g i č n e 
osebe, L i t u r g i č n i pros tor i in p redmet i , 
L i t u r g i č n a d e j a n j a , L i t u r g i č n i časi. 

Že razdelitev sama, ki je kočljiva, kaže pre-
glednost in nudi šolniku in učencu lahko orien-
tacijo. Kako stvarno bogato in preprosto je po-
dan in orisan celotni pojem hierarhije ali Sveto 
vlade — papež, kardinali škofje, duhovniki, vo-
litev papeža itd. Pri omembi papeževe države bi 
želel nekaj podrobnosti, ker si jo večina katoli-
čanov predstavlja kot nekaj ogromnega — v res-
nici meri le 0.44 km2 s 1025 prebivalci. 

V drugem delu jo zelo nazorno v sliki in be-
sedilu podan razvoj ce rkven ih s logov, ki bo 
všeč vsakemu, ker nudi zares pregledno sliko do 
najnovejših oblik, ki še niso ustaljene. 

Pri odstavku ,krščansko pokopališče' bi bila 
umestna slika vzornega n a g r o b n i k a , ki naj 
poudari, da bodi v vsakem nagrobnem spomeniku 
izražena verska misel minljivosti tega sveta in 
bodočega vstajenja. 

Posebej je vredno omeniti naravnost odlično 
razlago obreda sv. maše, ki nudi tudi hvaležno 
gradivo za liturgičiie govore, za pouk konverti-
lov itd. 

V odlomku,o molitvi, zlasti neliturgični, bi si 
želel malo več razlage in vsaj nokaj izrekov ve 
likih molilcev n. pr. bi. Honrika Suzona, sv. Meh-
tildo Magdeburške, sv. Janeza od Križa ali po-
dobno. Tu jo polje še zelo malo obdelano in spri-
čo nujnosti molitve tako važno.3 Zelo skrbno so 
obdelani obrodi sedmerih sv. zakramentov. V če-
trtem delu, » L i t u r g i č n i časi«, sla avtorja oskr 
bela večbarvni naris za krogotok cerkvenega leta, 
ki jo ves pregleden in močno nazoren. 

Slik ima druga izdaja v celem pet več ka 
kor prva. Malo moti nedoslednost, da imena sli-
karjev niso povsod pridejana n. pr. str. 7 ali pri 
sliki brezjanske Madone. Pri sliki >Oprava ke 
liha« str. 55 bi bilo želeti, da se pri ponovni izdaji 
vzamejo posamezni kelihi iz glavnih cerkvenih 
slogov. 

V celoti je knjiga dragocena pridobitev in bi 
jo moral imeti vsak katoliški izobraženec v svoji 
knjižnici. Koliko snovi je tu pregledno podane in 
nudi najlepše prilike za ciklične nagovore pri 
kongregacijah, pri kat. akciji td. 

Nova izdaja je za 14 strani manjša od prve 
preglednost pa je zato še večja. Prav v tem je 
mojstrska dovršenost tega učbenika. 

Tisk je zelo čist in izmenjava črk smotrena 
Slike so v celoti jasne in kjer je to mogoče, z 
domačih tal. Avtorjema in založnici Ljudski knji 
garni pa vse priznanje. 

Dr. p. Roman Tominec, O. F. M. 
1 Liturgies Eastern and Wostern L Oxford 1806 
5 Los liturgies orieiitalos, Pariš 1032. 
a Primerjaj: Friedrich Heiler, Das Gebet. 

S i R 

Umrl je 23. novembra 1941 gospod 

Peter Mayr 
posestnik 

Pogreb bo v torek, 25. t. m. ob 5 popoldne z Žal, iz kapele sv Frančiška, k Sv. Križu. 
Prosimo tihega sožalja. — Cvetje se v prid dobrodelnim namenom hvaležno odklanja. 

L j u b l j a n a - K r a n j , dne 24. novembra 1941 

Žalujoči ostali 

Predstave  ob 16 m 18.15, ob nedelja* In pr«-
mikih oa ob 10.30, 14.30. 16.30 m 18.3C 

Zabaven film iz brezskrbnih dijaških let 

S l a b o v v e d e n j u 
Rohorto Villa, Vera Bergman, Viiorio de Sica 

«{|iV'» "NIOM rF i . 

Velefilm vmokih planin MouoCnn »oveni r elo-
boki Ilnbezni drznei-a dekletu 

Dekle z jastrebom 
lleidemnrie lliithpisr - Sppp Hi«' 
KINO MATICA - TBL. 22-4« 

Veleznba»na in kumlfinn filmska burka 

J u r i i , p o g u m ) 
Gni-rc Formbv - Od Hlndoledar.la dn zraneovalea 

nn konjskih tli i-k n ti le kuj težavna pot . . . 
KINO SLOOA - TEL. 27-30 

M  ali  oglasi 

11 gumijastih krogel 5000 lir posojila 
za kegljanje, prodam. -
Naslov v upravi »Slov.« 
pod Stev. 12972. 1 

Suh orehov les 
2 m", 30—45 om premera, 
prodam. Naslov v upravi 
»Slov.« St. 12973. 1 

Moški kožuh 
kratek, ugodno naprodaj 
pri Vinku Klanje, kroja-
ču. Vegova ultctt S. 1 

V malih oglasih velja pri iskanju službe vsaka beseda 
L 0.30, pri ženitovanjskih oglasih je bpseda po L 1.—, 
jri vseh ostalih malih oglasih pa je beseda p<> L 0.60. 
Davek se računa posebej. — Male oglase je treba 

plačati takoj pri naročilu. 

Enosobno stanovanje 
v Mostah ali na Kode-
ljevem, Iščem. Ponudbe 
na upravo »Slovenca« pod 
»Točen plačnik« št. 12870. 

| s m ž h e | 
Jttejo: 

Trgovska pomočnica 
pretna ln zmožna, išče 

službo kjer koli za takoj. 
- Naslov: Tilka Bregar, 
Ortnek. a 

§ S l i i ž b e 1 

Dobe: 

Deklo 
za vsa. kmetska dela — 
prejmem. Rode Franc, 

mesar, Ljubljana - Moste. 

[ K m i t m c j 

Bobne za karbid 
stare, kupujemo. A. Go-
reč, poleg nebotičnika. 

(1< 

Kopalno kad 
pločevinasto, prodam. 
Cokert, Gregorčičeva 5. 

5000 Kg repe 
prvovrstne, zn ribanje, 
ima naprodaj Jože Poto-
kar, Paradiščc 11, pošta 
Šmarje - Sap. i 

Dve moški suknji 
(ena. podložena s kožu-
hovlno), pogoni naprodaj. 
Holzapflova ul. 17-1. (za 
šlajmerjevlm domom). 1 

Pohištvo s stanovanjem 
( l soba) poceni naprodaj. 
Tovarniška ulica 11. 1 

Posteljne vložke 
Izdeluje Iz močne žice in 
sprejema popravila Alojz 
Andlovic - Gregorčičeva 
ulica 5. 

Pianino 
dobro ohranjen, kupim. -
Ponudbe poslati upravi 
Slovenca pod »Pianino« 
št.. 12863. g 

Oglašujte v edino 
uspešnem dnevni-
ku »Slovencu«! 

iščem na hišo. - Ponudbo 
pod »Vknjižba« št. 12869 
upravi »Slov.« d 

I Sebe • 
jsteio: 

Sončno sobo 
manjšo, opremljeno z eno 
posteljo, po možnosti s 
centralno kurjavo, iščem. 
Ponudbe na oglasni odd. 
Slov. pod : »Uradnik, to-
čen, miren« št. 12868. B 

Kmetsko posestvo 
kupi K r e č , Bohoričeva, 
ul. 5, Ljubljana. p 

IU»!M'i!ll 
Vajenca 

poštenega ln zdravega. -
Iščem. Model, mizarstvo 
Krajnc Milan - Tyrševa 
cesta 41, Ljubljana. v 

Mizarskega vajenca 
sprejme fitisl Milan. Tra-
ta 27, Ljubljana VII . V 

[ B 
Garaže 

primerno tudi za skla-
dišča, oddamo v najem. -
Naslov : Celovška c. 38. 

Vec šivalnih strojev 
specialk elk-cak, za večji 
obrat, ugodno proda No-
va trgovina, Tyrševa 36. 

Mizarske stroje 
nove ali malo rabljene, 
kupim. Naslov v upravi 
Slov.« št. 12963. 

B Stanovanja! 
J štelo: 
Stanovanje 

eno- ali dvosobno, i š č e 
mirna in solidna stranka 
za 1. december. Naslov v 
upr. »Slov.« št. 12786. c 

flaročajte  in širite 
»Slovenca«! 

Umrl je noš dragi, nepozabni oče, brat, stric in svak 

Mirko Bogataj 
trgovec 

Pogreb dragega pokojnika bo v torek, dne 25. novembra 
ob 3 popoldne iz bolnišnice Studenec na pokopališče v Devici 
Mariji v Polju. 

Žalujoči B o g a t a j e v ! 

Umrl je naš ljubljeni soprog, oče, sin in brat, gospod 

Viktor  Mlakar 
sodar 

Pogreb dragega pokojnika bo v sredo, dne 26. novembra 1941 ob 3 popoldne 
z Žal, kapelice sv. Antona, na pokopališče k Sv. Križu. 

L j u b l j a n a , P o n i k v a , dne 24. novembra 1941. 

Žalujoči: K r i s t i n a , soproga; V i k t o r , sin — in ostalo sorodstvo. 

Kap jih je zadela..i 
Tako bi lahko dolgo čakali, preden bi prišel 

zdravnik! 
Šla sem takoj pogledat, našla sem sicer raz-

biti avtomobil ,Mercedes', toda o fantu ne duha 
ne sluha, našla sem le njegovo čepico. 

Tukaj jo imate. 
Potem nismo 6lišali o slugu ničesar več, tudi 

videli ga nismo. 
Vzela sem takoj drugi avloniobil. .« 
»|e imel Casserton dva avtomobila«? 
»Tri! Tretji je kvečejmu lako velik ko' kak 

boljši radijski aparat. Skoraj ne zasluži imena 
,avtomobil'...« 

Možje se nasmehnejo. 
Gospa Chappell poroča dalje: 
»Peljala sem se v Heatheretone-Reere. Tam 

stanuje j>odeželski zdravnik, ki sem ga dobila k 
6reči pri kosilu. Ni bil niti preveč začuden, ko 
sem mu povedala, kaj se je bilo pripetilo, ampak 
je smatral moje sporočilo kot nekaj, kar je samo 
ob sebi umevno. 

Pripeljala sem s sabo tudi vaškega stražnika, 
pravega Škota, ki ga kličejo Murdoch; seveda 6C 
je zelo branil. 

Ko boste videli Murdocha, se boste lahko do 
grla nasmejali! 

V njegovem poklicu ga še ni pokvarila ne 
kriminalistična, ne policijska izobra/ba. 

Kot mi je pravil, ga je izbral za ta poklic 
sodnik grofije na predlog okrajnega načelnika. 

In tako se je prebijal Murdoch, kakor je ve-
del in znal. bobnal je novice in 6e ni mešal y 
božje stvari 

Prvo, kar je vprašal Murdoch, je bilo, če ni 
hotel Marmaduke Washington ukrasti avtomobila. 

Ko sem mu povedala, da ima 6luga, z drugimi 
besedami, gospod Washington, satn svoj veliki av-
tomobil, je pravil — glede na fantovo starost — 
da kaj takega ni mogoče pri človeku, ki je še tako 
mlad! 

No, kar se tega tiče, sva si bila kmalu na jas-
nem. Nisva se pa strinjala v tem, kam je zginil. 
Jaz šem si razlagala tako, da se je zgodil zločin. 

Čeprav je Murdoch branil, sem dala zavaro-
vati avtomobil. 

In zelo se je začudil, ko sem ga dala odvleči s 
štirimi konji in prepovedala vsakomur dostop k nje-
mu ali pa slikanje po notranjosti...« 

»Izvrstno!« jo pohvali Ambrose. »Gospa kri-
minalna komisarka!« 

»Saj na angleško policijo se res ne moremo 
zanesti! Kar bo mogoče storiti bomo morali itak 
mi opraviti! Sploh pa mi ne gre v glavo, kako je 
mogoče v tej deželi izvajati kakšno korektno kri-
minal ist i ko!« 

Higgins se je tako grdo spačil, da se je atne-
rikanska trojica glasno nasmejala. 

»Gospa!« začne Iliggin6. »Prenagljeno izre-
kate sodbo! Gotovo so v vaši deželi razmere bolj 
razvite...« 

Helena Chappell ga prekine: 
» V naši deželi? — Ali ni ta gospod Ameri-

kanec? Mislila sem, da je spremljevalec gospoda 
Ambroseja ...» 

Čedna, mlada gospa je gledala zbegano zdaj 
enega, zdaj drugega. 

Reg Cha|>pell se nasmehne. 
»Ljubček, poprej sem ti lahko povedal samo 

i ime tega gospoda. Toda njegovega poklica ti ni-
' sem povedal. GosjmkI Higgins je nadzornik central 

Investigalion Departementa Scotland Yarda, naj-
višje policijske oblasti Velike Britanije ...« 

Gospa Chappell vzklikne osramočeno: 

»In jaz 6em tako grdila angleško policijo! Pa 
vi, grdeži, me niste opozorili in me posvarili. — 
No, le počakaj, Mont! Za to se ti bom že oddol-
žila! — Da o tebi niti ne govorim, Reggie! Gospod 
Higgins, bosle oprostili, ker sem rabila trde be-
sede?« 

Malce kislo odgovori nadzornik: 
»Gospa Chappell! Vi niste dobro poučeni o 

organizaciji angleške policije. Pri ureditvi naše 
varnostne službe natn je bil najvišji zakon: Oseba 
državljana je nedotakljiva in opustiti ee mora vsa-
ka kršitev osebne pravice! 

Posledica je, da odpade pri spremembi stano-
vanja vsaka nujnost nove prijave in da 6e lahko 
jutri vsak angleški državljan prekrsti, če se mu 
ljubi...« 

»In .Brides in the Bath Mttrder'?«* pristavi 
suho komisar. 

»Umori žena v kopališču?« |jonavlja Higgins 
zaiteglo. 

»Da!« pravi neusmiljeno komisar Chappell. 
To je druga plat vase ,krasne' osebne svobode! 

Mi v Ameriki smo že imeli opraviti s kujx>m po-
dobnih zločincev in s kupom takih zoprnosti, toda 
ostala nam je možnost, da smo zatrli celo naj-

* Mišljen je zakonski slepar, morilec in zava-
rovalninski goljuf G I. Smith, čigar primer je 
vzbudil svoje dni veliko pozornost. Ta večkratni 
morilec., ki je bil tudi bigamist, je umoril svojo 
ženo iz lakomnosti tako, da jo je utopil v banji. 
Leta in leta se je skrival preganjalcem ravno radi. 
lega, ker se mu ni bilo treba prijavljati — pomanj-
kanje prijav daje potulio biganuji.« 

hujše škodljivce. Toda pri vas ima uradnik zaradi 
zakona zvezane roke! O zastarelih zakonskih jx>-
stopkih rajši molčim ...« 

»No, veste kaj!« pravi Higgins jecljaje. »Tega 
vendar ne morete trditi...« 

»Kje neki! Kako je pa na primer 6 ,Presump-
tion ol innocentc'?« 

»Kaj pa je to?« vj>raša Ambrose. 
»To je načelo angleškega kazenskega prava, 

ki pravi: Preiravedano je motiti obtoženca v nje-
govem zagovoru s pritegnitvijo drugih, tudi od 
njega storjenih kaznivih dejanj, razen v 6tvari, o 
kateri govori obtožba « 

»Ce so se že razpravljale druge stvari in če 
je bila izrečena obsodba ali ne, je vseeno!« 

»Smešno!« pravi Ambrose. 

Toda Higgins meni začudeno. 
»Gospod koiega, vi ste pa vsekakor dobro po-

učeni o naših razmerah!« 
Chappell =mejč odgovori: 
»Ali bi lahko drugače izrekal svojo sodbo? — 

Pssst! — Nadaljujte!« 
Montgomerv, ki je razumel, da je odkril nje-

gov predstojnik nepoklicanega prisluškovalca, je 
začel praviti gospej Heleni |>ovsem neposredno o 
njihovi vožnji v Evropo. 

Higgins pa. ki mu jc njegova mirna služba 
vzela očividno tudi vso potrebno bistrost, 6e jc 
prijel obupano za glavo. 

Zdelo se mu je, da je prišel med divjake. 
Toda ChapjieH se je bil medtem žc tiho pri-

plazil k vratom in jih naglo odprl. 
Za njimi je 6tal z mero trgovec z umetninami 

— Lyngby. 
Na videz je meril rezbarijc. 
Mirno je šel mimo Chapj>clla in dejal brez-

brižno: 



Mladina ljubljanske gluhoncmnice stoji v globoki žalosti ob krsti svojega velikega 
in plemenitega dobrotnika, gospoda 

ANDREJA Š A R A B O N A 
zaslužnega predsednika Podpornega društva za gluhonemo mladino in ustanovitelja 

ionda Doma gluhih 

Njegovo delo za bedne med najbedn-ejšimi bo ohranjeno v častnem spominu. 

V L jub l j an i , dne 25. novembra 1941. 

Podporno društvo za gluhonemo mladino v Ljubljani 

Sporočamo žalostno vest, cla je nenadoma umrl 

gospod 

arabon 
v e l c l r ž e c , b o r z n i s v e t n i k 

i n p r e d s e d n i k b o r z n e g a r a z s o d i š č a 

Prczaslličnega sodelavca, ki je bil že ob ustano-

vitvi Ljubljanske borze eden prvih funkcionarjev 

ter dolga leta požrtvovalno predsedoval razsodi,šč-

ite mu kolegiju, ohranimo v častnem spominu. 

V L j ub l j a n i , dne 24. novembra 1941. 

U p r a v a 

L j u b l j a n s k e b o r z e z a b l a g o i n v r e d n o t e . 

Umrl nam je naš srčnolj ubij eni dobri soprog, stric, svak in zet, gospod 

A A B O N 
VELETRGOVEC I N POSESTNIK 

22. t. m., po kratki mučni bolezni, previden s tolažili sv. vere. 

Na zadnji poti ga bomo spremili v torek, dne 25. novembra 1941, ob 3. uri 

od doma žalosti Hrvatski trg 1 na pokopališče k Sv. Križu, kjer ga položimo v 

rodbinsko grobnico k večnemu počitku. 

Cvetje se v prid dobrodelnim namenom hvaležno odklanja. 

V Ljubljani dne 23. novembra 1941. 

Globoko žalujoča soproga MIN K A 

in sorodstvo 

Z a Ljudsko tiskarno v LJubljani: Jože Kramaril Izdajatelj: fnž. Jože Sodja Mrednik: Viktor Cenžll 
i 


